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Қасым-Жомарт ТОҚАЕВ, 

БІЗ «БІРЛІГІМІЗ – ӘРАЛУАНДЫҚТА» 
ИДЕОЛОГИЯСЫН ТЕМІРҚАЗЫҚ ЕТІП 
ҰСТАНЫП ОТЫРМЫЗ. ҰЛТЫМЫЗ БЕН 
НАНЫМ-СЕНІМІМІЗ ӘРТҮРЛІ ЕКЕНІНЕ 
ҚАРАМАСТАН, БІР ҚОҒАМДА ТҰТАС 
ХАЛЫҚ БОЛЫП ӨМІР СҮРЕМІЗ. МЕН 
БАРШАҢЫЗ ДЫ ОСЫНАУ ТЕРЕҢ ҮДЕРІСТІ 
ТОЛЫҚ ТҮСІНУГЕ ШАҚЫРАМЫН. СОНДА 
ҒАНА ТАБЫСҚА ЖЕТЕ АЛАМЫЗ.

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫНЫҢ ПРЕЗИДЕНТІ:

5-БЕТ | МӘСЕЛЕ

МАҢДАЙША МЕН 
МƏЗІРІМІЗ ҚАШАН 
ТҮЗЕЛЕДІ?

A Q S H A M Y

«ЖОЛЫ БОЛҒЫШ ЖІГІТ» 
ЖАҢАША ЖАҢҒЫРДЫ

8-БЕТ | МӘДЕНИЕТ

Мемлекет басшысы Қасым-Жомарт Тоқаев кеше елордамыздағы бірқатар нысанды ара-
лады. Атап айтқанда, Қазақстан Республикасы Президенті Архивінің жаңа ғимаратына, 
Күләш Байсейітова атындағы Қазақ ұлттық өнер университетіне барып, атқарылған 
жұмыстармен танысты. 

ЕЛОРДАДАҒЫ БІРҚАТАР 
НЫСАНДЫ АРАЛАДЫ

ҚР Қорғаныс министрлігі Мем-
лекет басшысының запасқа 
шығару және мерзімді әскери 
қызметке шақыру туралы Жар-
лығы шыққанын хабарлады.

Жарлы� «�скерге ша�ыруды кейінге 
�алдыру�а немесе босату�а �	�ы�ы 
жо� он сегіз бен жиырма жеті жас ара-
лы�ында�ы ер-азаматтарды �аза�стан 
Республикасыны� �арулы К�штеріне, 
Ішкі істер министрлігіне, Т�тенше 
жа�дайлар министрлігіне, �лтты� 
�ауіпсіздік комитетіне, Мемлекеттік 
к�зет �ызметіне мерзімді  скери �ыз-
метке ша�ыру�а» �аулы етеді.

«2025 жылы  скерге ша�ыру жа-
сында�ы 42000-нан астам азамат 
ша�ырылу�а жатады. �скерге ша�ы-
рылушыларды хабардар ету ша�ыру 
�а�аздары мен SMS-хабарламалар 
ар�ылы ж�зеге асырылатын болады. 
Мерзімді  скери �ызметке ша�ыру-
дан жалтар�аны �шін �олданыста�ы 
за�намада  кімшілік ж не �ылмысты� 
жауапкершілік �арастырыл�ан» делінген 
министрлік хабарламасында.

Қазақстан ерлер хоккей командасы Қытайдың 
Харбин қаласында өтіп жатқан ІХ қысқы Азия 
ойындарында чемпион атанды. 

Азиада ойындарыны� 
со��ы к�нінде �аза�стан 
�	рамасы Жапония хок-
кейшілерімен кездесіп, 5:0 
есебімен же�іске жетті. 
Ойын барысында Андрей 
Буяльский мен Кирилл 
Панюка �ос голдан со�са, 
Роман Старченко �арсы-
ластар �а�пасынан са�ылау 
тапты. Жалпы, �аза�стан 
хоккейшілері Азиада ойын-
дарында�ы барлы� ойын-
дарды же�іске жетті. Ал 
�аза�станны� хоккейші 

�ыздары к�міс ж�лдегер 
атанды.

Азиада ойындарыны� 
ж�лделер �орытындысын-
да �аза�стан �	рамасы 
жалпыкомандалы� есепте 
т�ртінші орын (4 алтын, 9 
к�міс, 7 �ола) алды. Бірінші 
орынды �ытай (32 алтын, 
27 к�міс, 26 �ола), екінші 
орынды О�т�стік Корея (16 
алтын, 15 к�міс, 14 �ола), 
�шінші орынды Жапония 
(10 алтын, 12 к�міс, 15 �ола) 
спортшылары т�йіндеді.

ӘСКЕРГЕ ШАҚЫРУ 
БАСТАЛДЫ

ҚАЗАҚСТАН ҚҰРАМАСЫ – 
АЗИАДА ЧЕМПИОНЫ

ОРТАША 
ЗЕЙНЕТАҚЫ – 

ЖЫЛ БАСЫНАН БЕРІ 
ҚАЗАҚСТАНДЫҚТАРҒА 346 млрд ТЕҢГЕГЕ ЗЕЙНЕТАҚЫ

ТӨЛЕНДІ. 143 248 т

6-БЕТ | ҚОҒАМ

ЖАҚЫНЫНА ЖҰҒЫМЫ 
БОЛМАСА...
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ЕЛОРДАДАҒЫ БІРҚАТАР 
НЫСАНДЫ АРАЛАДЫ

ОРТАЛЫҚ АЗИЯДАҒЫ 
АЛҒАШҚЫ АРХИВ

Қасым-Жомарт Тоқаев 
 Қазақстан Республикасы 
Президенті Архивінің жаңа 
ғимаратына барды. Мемлекет 
басшысының тапсырмасына 
сай архив Алматыдан Астанаға 
көшірілді. Бұл ел тарихына 
қатысты құжаттар сақталатын 
орын ғана емес, білім және 
ғылыми-әдістемелік кешен 
ретінде қызмет көрсететін 
Орталық Азиядағы алғашқы 
архив болмақ.

EXPO көрме алаңында бо-
лашақ мамандардың, жұмыс 
берушілер мен кәсіптік-техника-
лық ұйымдардың басын қосқан 
«Жұмысшы мамандықтарының 
қаласы» фестивалі өтіп жа-
тыр. Бұл – Мемлекет басшы-
сы  Қасым-Жомарт Тоқаевтың 
бастамасымен жарияланған 

ЕҢБЕК ҚАШАНДА
ҚҰРМЕТКЕ ЛАЙЫҚ

Мемлекет басшысы Қасым-Жомарт Тоқаев «Жұмысшы мамандықтарының 
қаласы» фестиваліне барды.

«Жұмысшы мамандықтары 
жылындағы» алғашқы ауқымды 
іс-шара.

Фестиваль Оқу-ағарту ми-
нистрлігінің ұйымдастыруымен 
және басқа да салалық ведом-
стволардың, ұлттық компания-
лар мен ірі кәсіпорындардың 
қолдауымен өтуде. Қалашықтағы 
40 интерактивті көрмеде 200-ден 
астам мамандықтың қыр-сырына 
қанығып, экономика сектор-
ларының ерекшеліктерімен 
танысуға болады. Фестиваль 
аясында бірнеше күн бойы түрлі 
семинарлар, шеберлік сағат-
тары, инновациялық сессия-
лар мен жұмыс жәрмеңкелері 
ұйымдастырылады. Алғашқы 

екі күнде іс-шараға 15 мыңнан 
астам адам келген.

Қасым-Жомарт Тоқаев энер-
гетика, тау-кен, металлургия, 
мұнай-газ, құрылыс, ауыл 
шаруашылығы және тағы да 
басқа салаларға маман даярлау 
үдерісімен танысты. Сондай-ақ 
Президентке еңбек нарығын-

дағы сұранысқа және әр өңірдің 
ерекшелігіне қарай кәсіптік-тех-
никалық білім беру ұйымдарын 
трансформациялау мысалдары 
баяндалды. Президент атом 
электр стансасы секілді ірі жоба-
ларды жүзеге асыру қарсаңында 
сапалы білім мен кәсіби дағдыны 
меңгерген мамандар өте қажет 
екенін айтты.

Мемлекет басшысы «Жұ-
мысшы мамандықтарының 
қаласын» аралап көрген соң 
өңірлерден келген жастармен 
жүздесті. Президент кез кел-
ген еңбек қадірлі, құрметке 
лайық екеніне назар аударып, 
жастарды аянбай еңбек етуге 
шақырды.

Сонымен қатар Қасым- 
Жомарт Тоқаев Украина төңіре-
гіндегі жағдай туралы пікір 
білдіріп, еліміздің тыныштығы 
мен тұрақтылығы ең басты құн-
дылық екеніне назар аударды. 
«Біз «Бірлігіміз – әралуандықта» 
идеологиясын темірқазық етіп 
ұстанып отырмыз. Ұлтымыз 

бен наным-сеніміміз әртүрлі 
екеніне қарамастан, бір қоғамда 
тұтас халық болып өмір сүреміз. 
Мен баршаңызды осынау терең 
үдерісті толық түсінуге шақыра-
мын. Сонда ғана табысқа жете 
аламыз. Қазір Украина жөнінде 
көп айтылып жатыр. Біз алғашқы 
кезден бастап осы соғысты 
міндетті түрде тоқтату керек, 
дипломатиялық келіссөздер 
арқылы бір мәмілеге келу қажет 
деп айттық. Бұл ұстанымымыз 
енді шындыққа айналды. Екі 
алпауыт ел саяси сұхбат жүргізе 
бастады. Бұл – жақсы үрдіс. Әрі 
Қазақстанға пайдасын тигізеді. 
Сондықтан біз мұны мейлінше 
қолдаймыз» деді Президент.

(Соңы. Басы 1-бетте) Арнаулы ғимаратта мұрағат 
қоймасы, зертханалар, ин-
терактивті экспозиция және 
оқырман залдары, жұмыс 
бөлмелері мен әкімшілік ау-
мақ орналасқан. Мұндағы 
24 мұрағат қоймасы қағаз 
жүзіндегі құжаттарды, дыбыс-
тық-бейнелік жазбаларды 
сақтауға, сондай-ақ шағын тас-
палардағы және электрондық 
құжаттарды сақтандыру қорын 
орналастыруға арналған.

Президент Архивінде Қа-
зақстанның 1918 жылдан бергі 
саяси тарихына қатысты құжат-
тардың мол қоры жинақталған. 
Атап айтқанда, қорда еліміздің 

тәуелсіз мемлекет ретінде қа-
лыптасуы, сыртқы және ішкі 
саясаты, халықаралық қаты-
настары, экономикалық қайта 
құру үрдістері мен әлеумет-
тік-мәдени дамуы бойынша 
материалдар бар.

ҚАЙТА ТҮЛЕГЕН 
ӨНЕР УНИВЕРСИТЕТІ

Бұдан кейін Қасым-Жомарт 
Тоқаев Күләш Байсейітова 
атындағы Қазақ ұлттық өнер 
университетінде жүргізіліп 
жатқан қайта жөндеу жұмыс-
тарының барысымен танысты. 
Мемлекет басшысына жаңғырту 
жұмыстарынан кейін бас ғима-
раттың көлемі 10 мың шаршы 
метрге ұлғайып, 38 мың шаршы 
метрге жуықтағаны жөнінде 
баяндалды. Соның нәтижесінде 
жаңа арнаулы аудиториялар 
ашуға мүмкіндік туды. Ауқым-
ды іс-шаралар өткізетін 1100 
орындық үлкен концерт залы 
пайдалануға беріледі. Бұдан 
бөлек, оқу корпусында ака-
демиялық музыкаға арналған 
камералық зал, дайындық 
студиялары, студенттер мен 
өзге де суретшілердің туын-
дылары қойылатын көрме 
галереялары бар.

«Қазгидромет» РМК-ның алдын ала 
гидрологиялық болжамына сәйкес 
ақпан айында ауа райы жылы болады, 
жауын-шашын мен температураның 
өзгеруі күтілуде, соның салдарынан мұз 
қатуы мүмкін. Наурызда ауа райының 
жылыну және жауын-шашынның көп 
болуы су тасқыны қаупін арттырады. 
Экология және су ресурстары министр-
лігінің деректері бойынша ылғалдылық 
көрсеткіштері Солтүстік Қазақстан, 
Ақмола, Павлодар, Қарағанды, Шығыс 
Қазақстан облыстарында, Ұлытау, Абай, 
Жетісу, Ақтөбе, Атырау, Маңғыстау 
облыстарының батыс бөліктерінде 
және Алматы, Түркістан, Жамбыл 
облыстарының тау бөктеріндегі аудан-
дарында норма шегінен жоғары екені 
байқалады. Сонымен қатар бірқатар 
өңірде топырақтың қату тереңдігі 
өткен жылмен салыстырғанда төмен.

Экология және табиғи ресурстар 
министрі Еран Нысанбаев биылдан 
бастап бастап су тасқыны кезеңіне 
арналған жалпыланған гидрологиялық 
болжамға қоса, әр аймақ бойынша 
егжей-тегжейлі ақпарат пен кеңестер 
жеке-жеке беріліп жатқанын баяндады. 
Олар қауіпті аймақтарда орналасқан 
нақты елді мекендерді көрсете отырып, 

судың ең жоғары деңгейі мен шығынын, 
гидрологиялық бекеттердегі ағынның 
көлемін және су тасқыны басталуы-
ның болжамды күндерін көрсетеді. 
Сондай-ақ метеостансалар деректері 
негізінде гидрологиялық бақылаумен 
қамтылмаған аумақтардағы еріген 
судың күтілетін көлемі туралы ақпарат 
беріледі.

Цифрлық даму, инновациялар және 
аэроғарыш өнеркәсібі вице-министрі 

Мәлік Олжабеков Tasqyn су тасқынын 
болжаудың жаңа ақпараттық жүйесі 
сияқты цифрлық шешімдерді енгізу 
туралы хабарлады. Өзендердің 128 
учаскесіндегі 142 гидробекетте су 
тасқынын модельдеу жүргізіледі. 
Сонымен қатар су қоймаларынан 
жіберілетін су мөлшері бойынша 
жедел мәлімет автоматтандырылған 
және қауіп-қатерді ертерек ескертуге 
мүмкіндік беретін GloFAS жаһандық 

су тасқыны туралы ескерту жүйесімен 
біріктірілген.

Су ресурстары және ирригация 
министрі Нұржан Нұржігітов еліміз-
дегі гидротехникалық құрылыстар-
дың дайындығы туралы баяндады. 
Жүргізілген зерттеу жұмыстарының 
қорытындысы бойынша бүгінде 74 
нысан қалпына келтірілді, 46-сы жөндеу 
сатысында, 18-інің жобалау-сметалық 
құжаттамасы әзірленді. Стратегиялық 
маңызы бар учаскелерді қоса алғанда, 
1 мың шақырымнан астам каналдар, 
153 мың шақырымнан астам өзен 
арналары тазартылып, 205 нысанда 
жөндеу жұмыстары жүргізілді. Өткен 
жылы көлемі 245 млн м3 болатын 
Ақтөбе су қоймасын реконструкция-
лау жұмыстары аяқталды. Ұзындығы 
312,4 шақырым 59 қорғаныс бөгетін 
қалпына келтіру аяқталу сатысында 
тұр. Барлық су қоймаларындағы жұмыс 
режимі жіберілетін су мөлшері бойынша 
есептеліп жасалды. Трансшекаралық 
ынтымақтастық аясында тұрақты су 
пайдалануды қамтамасыз ету және 
су тасқыны кезеңінде ТЖ алдын алу 
үшін іргелес елдермен белсенді өзара 
іс-қимыл жүргізілуде.

Төтенше жағдайлар министрі 
Шыңғыс Әріновтің мәліметінше, бү-
гінде су тасқыны қаупі бар аймақта 1 
223 елді мекен бар. Оларды қорғау үшін 
576 шақырым топырақ үйінділері мен 
қорғаныс бөгеттері тұрғызылды, 822 
шақырым су бұру жүйелері, каналдар 
мен арықтар жөнделіп, салынды. Авто-
мобиль және теміржол қатынастарында 
960 су өткізу құрылыстары орнатылды 

және ауыстырылды. 74 өзеннің қауіпті 
учаскелерінде 500 шақырымға жуық 
аумақта түбін тереңдету, жағалауды 
бекіту және арналарды тазарту жұ-
мыстары жүргізілді. Сонымен қатар 
барлық өңірде тасқынның алдын алу 
шаралары толық көлемде аяқталған 
жоқ. Бұл Үкімет Аппараты мен ТЖМ 
бірлескен тексеру барысында анықтал-
ды. Бақылауды ТЖ алдын алу комитеті 
жүзеге асырады, ол тиісті шараларды, 
соның ішінде әкімдердің әкімшілік 
жауапкершілігін қабылдайды.

Премьер-министр Шардара су қой-
масынан су жіберудің артуына және 
Сырдария өзеніндегі жартылай мұз 
қатуына байланысты қауіпті ескере 
отырып, Қызылорда облысында су тас-
қыны кезеңінің өтуіне қатысты мәселе 
көтерді. Сондай-ақ су тасқыны қаупі бар 
Атырау және Қостанай облыстарына да 
назар аударылды. Аталған мәселелер 
бойынша өңір әкімдері тыңдалды. 
Өз кезегінде Премьер-министрдің 
орынбасары Қанат Бозымбаев пікір 
білдірді. «Қазір су тасқыны кезеңіне 
сақадай-саймыз деп айтуға әлі ерте. 
Осы күнге дейін тиісті шешімдер 
қабылданбаған бірқатар мәселе бар. 
Бұл әсіресе су басу қаупі жоғары ай-
мақтарға қатысты. Қазір, ең алдымен, 
елді мекендердің су тасқынына нақты 
дайындық деңгейін тексеру керек. 
Әрбір елді мекенге барып, қалыптас-
қан жағдайды жан-жақты саралап, 
тиісті шаралар қабылдайтын өңірлік 
комиссиялар құруды тапсырамын. 
Барлық әкім тікелей жауап береді» 
деп атап өтті Олжас Бектенов.

ТАСҚЫННАН ҚОРҒАНУҒА ДАЙЫНБЫЗ БА?
Премьер-министр Олжас Бектенов Солтүстік Қазақстан облысына жұмыс сапары бары-
сында су тасқыны кезеңіне дайындық мәселелері бойынша республикалық кеңес өткізді. 
Экология және табиғи ресурстар министрі Ерлан Нысанбаев, Су ресурстары және иррига-
ция министрі Нұржан Нұржігітов, Төтенше жағдайлар министрі Шыңғыс Әрінов, Цифрлық 
даму, инновациялар және аэроғарыш өнеркәсібі вице-министрі Мәлік Олжабеков және 
бірқатар облыс әкімдері қабылданып жатқан іс-шаралар туралы баяндады.
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ҚОҚЫС ШЫҒАРУ ТАРИФІ ӨСТІ
Елорда мәслихатының кезектен тыс сессиясында Астана қаласы Қоршаған ортаны қорғау 
және табиғатты пайдалану басқармасының басшысы Дәулет Досқұлов қазіргі тариф кейінгі 
5 жыл бойы өзгермегенін айтты. 

ЗЕЙНЕТКЕРЛЕР ӘРДАЙЫМ БЕЛСЕНДІ
Астанадағы Сарыарқа ауданы Ардагерлер кеңесінің 20 жылдық мерейтойы аталып өтті. 
Салтанатты шараға қатысқан Сарыарқа ауданы әкімінің орынбасары Дінмұхамед Кулда-
шов, Астана қалалық Ардагерлер кеңесінің төрағасы Сансызбай Есілов аудан ардагерлерін 
құттықтап, лебізін білдірді. Сондай-ақ бір топ ардагерлер мен кеңес жұмысына белсене ат-
салысқан азаматтарға Алғыс хат табысталып, олардың аудан дамуына қосқан үлесі ерекше 
аталып өтті. 

Елорда мәслихатының кезектен тыс сессиясында жер 
учаскелерін мемлекет қажетіне алуға байланысты жер 
телімдерін немесе өзге де жылжымайтын мүлікті иелік-
тен шығару шарттарының жобаларын келісу мәселесі 
қаралды.

МЕМЛЕКЕТ ҚАЖЕТІНЕ 
АЛЫНАДЫ

ХАБАРЛАНДЫРУ
«Астана қаласының Сәулет, қала құрылысы және жер 

қатынастары басқармасы» ММ Қазақстан Республикасы 
Индустрия және инфрақұрылымдық даму министрінің 
30.09.2020 жылғы №505 бұйрығымен бекітілген қала 
құрылысы жобаларын әзірлеу, келісу және бекіту қағида-
ларының нормалары мен талаптарына сәйкес қоғамдық 
талқылаулар өткізілетіні туралы хабарлайды.

Қоғамдық талқылаулар 2025 жылғы 12 наурызда сағат 
11:00-де Республика даңғылы, 32, 1-қабат мекенжайы бой-
ынша өтеді.

Заңды/жеке тұлғалардың өтініштері негізінде қарала-
тын мәселелер:

1. ««HAGO» көпфункционалды кешені, 4 қабат» объек-
тілерін орналастыру бөлігінде ЕТЖЖ әзірлеу бойынша, 
Астана қаласы, Есіл ауданы, Хусейн бен Талал көшесі ауда-
ны, тапсырыс беруші «STARK detailing» ЖШС.

Дәлелді ескертулер мен ұсыныстар қоғамдық талқылау-
лар басталған күнге дейін 3 жұмыс күнінен кешіктірілмейтін 
мерзімде zh.suyunova@astana.kz электрондық мекенжайға 
немесе Астана қ., Ә.Мәмбетов к-сі, 24-үй мекенжайындағы 
ұсыныстар жәшігінде (холл) қолма-қол қабылданады.

Жақында мәслихаттың тұрақты 
комиссиясының қарауына мемлекет 
қажетіне алуға байланысты иелік-
тен шығарылатын жер учаскелерінің 
тізімі ұсынылған болатын. Сонымен 
қатар, пайдалануға беру жоспар-
ланған әлеуметтік нысандар, бірқа-
тар көшелер, мектептер, шағын ай-
налма жолдың екі учаскесі, әкімшілік 
ғимараттың тізбесі таныстырылды. 

Мәслихаттың сессиясында Аста-
на қаласы Тұрғын үй және тұрғын үй 
инспекциясы басқармасының бас-
шысы Әнуар Саипов алынатын жер 
телімдеріне қатысты түсінік берді. 
«Тұрғын үй басқармасы мәслихат 
сессиясының қарауына 1 млрд 260 
млн теңге сомасында жалпы ауда-
ны 15 гектар, 16 объект бойынша 
58 жер учаскесін сатып алу жөнінде-
гі шарттың жобасын ұсынады» деді 
Әнуар Саипов.

Жер учаскелерін сатып алу келесі 
құрылыс нысандары бойынша жү-
зеге асады:

- Мәңгілік ел және Сығанақ 
даңғылдарының қиылысы;

- Тоқпанов көшесі маңындағы 
мектеп;

- Қалдаяқов және Нұрмағамбетов 
көшелерінің қиылысындағы бала-
бақша;

- №48, 69, А106 және А108 ау-
мағында Ә.Марғұлан атындағы Ар-
хеология институтының кешені;

- Айтматов және Қорғалжын кө-
шесі қиылысындағы әкімшілік ғи-
марат;

- Ақан сері көшесіндегі балабақ-
ша құрылысы;

- С645 және Еңлік-Кебек көшесі 
қиылысындағы мектеп;

- Байтұрсынов және Нәжімеденов 
даңғылдары арасындағы А-50 мен 
А51 көшелері;

- Тілендиев даңғылынан Консти-
туция көшесіне дейінгі шағын ай-
налма жол;

- Пушкин көшесінен Конститу-
ция көшесіне дейінгі шағын айнал-
ма жол;

- Хусейн бен Талал және Қабан-
бай батыр даңғылдары қиылысын-
дағы әкімшілік ғимарат.

Әнуар Саиповтың айтуынша, жер 
учаскелерінің меншік иелері ұсы-
нылған өтемақы сомасымен таныс-
тырылды.

– Қазіргі тариф бір адамға айына 
390 теңге сомасында есептелген. 
Оның сомасы 5 жыл бойы, яғни 2019 
жылдан бері тариф өзгеріссіз болды, 
ал Алматыда қазірдің өзінде 718 тең-
ге. Орташа есеппен 300 мың адам 
тұратын еліміздің алты шағын қала-
сында тариф 400-500 теңгеге дейін 
өсті. Міндеттемелерді орындау үшін 
компаниялар өз қаражаттары есебі-
нен құны 4,1 млрд теңгеге 100 жаңа 
қоқыс шығаратын көлік пен 1 млрд 
теңгеге жуық 15 мың жаңа контей-
нер сатып алды. Сондай-ақ қоқыс 
тасымалдайтын көліктердің бағыт-
тарын, контейнерлердің жай-күй-
ін және олардың толтырылуын он-
лайн бақылауға мүмкіндік беретін 
арнайы жүйе енгізілді. Осы шара-
лардың нәтижесінде қалада оң дина-
мика байқалып отыр, – деді Дәулет 
Досқұлов.

Оның айтуынша, халық саны 36 
пайызға өскен кезде, қалдықтарды 
шығару шығындары 103 пайызға 
өскен. Мәселен, кәсіпорындардың 
нақты шығындары 2019 жылы 260 
млн теңге болса, 2024 жылы 544 млн 
теңгеге жеткен. Бұл көрсеткіштер 
қазіргі тарифпен бизнеске тиімсіз 

екенін байқатып отыр. Тариф кіріс-
терден және кәсіпорындардың табы-
стылығы мен шығыстары негізінде 
қалыптасады. 

– Бұрын берілген барлық ескертуді 
және ұсыныстарды ескере отырып, 
сондай-ақ тұрғындарға түсетін сал-
мақты азайту мақсатында тарифті 
абаттандырылған сектордың бір 
тұрғынына 637 теңге және абат-
тандырылмаған аумақта 679 теңге 

мөлшерінде бекіту ұсынылады, – 
деді басқарма басшысы.

Елордада қолданыстағы тарифтер 
аясында халықтың әлеуметтік осал 
топтарына азаматтардың санаты-
на қарай 25 пайыздан 100 пайызға 
дейін жеңілдіктер қарастырылған. 
Сонымен қатар, жеңілдіктер мүге-
дектігі бар, жетім балаларды тәрбие-
леп отырған отбасыларға, көпбала-
лы отбасыларға таралады.

«Бүгінде Сарыарқа ауданында 29 
мыңға жуық зейнеткер тұрады. Олар-
дың өмір сапасын жақсарту – біздің 
басты мақсат. Бұл бағытта 18 мыңнан 
астам ардагерді біріктіретін 154 ұйым 

Ержан ҚОЖАС

ЖАСАНДЫ ИНТЕЛЛЕКТ 
АРҚЫЛЫ БАҚЫЛАЙДЫ

Астанадағы бейнебақылау жүйесінен «Сергек» кетіп, 
оның орнына жаңа жүйені БАӘ компаниясы енгізеді. Бұл 
туралы елорда мәслихатының кезектен тыс сессиясында 
Астана қаласы Цифрландыру және мемлекеттік қызмет 
басқармасының басшысы Дидар Сүлейменов мәлім етті.

– 2017 жылы «Сергек» жобасы 
жүзеге асырылды. Биыл 13 науры-
зында «Көркем Телеком» компания-
сымен келісімшарт мерзімі аяқтала-
ды. Мемлекет басшысының тапсыр-
масы аясында және жобаны одан әрі 
дамыту тұрғысында G42 холдингіне 
кіретін Presight халықаралық ком-
паниясымен елорда үшін жасанды 
интеллект негізінде қалалық ин-
фрақұрылымды басқарудың жоба-
лық шешімін іске асыру жұмысын 
атқардық. Жаңа жобаны қалыптас-
тыру кезінде қазіргі қолданыстағы 
жүйенің кемшіліктері ескерілді, – 
деді Дидар Сүлейменов. 

Оның айтуынша, жаңа жоба-
да аппараттық-бағдарламалық ке-
шеннің басым бөлігі үздіксіз жұ-
мыс істеуін қамтамасыз ету үшін 
тұрақты электр энергиясын қосу 
қарастырылған. Сондай-ақ бейне 
түсірілімнің үздіксіз берілуін қамта-
масыз ету бағытында бейнебақылау 
камералары оптикалық байланыс 
желісіне қосылады.

– Жаңа жоба бейне түсірілім 
ағынын таратудың бірыңғай жүйе-
сін қамтамасыз етеді. Қазіргі ин-
фрақұрылым жаңа жеке серік-
тестің басқаруына беріледі, бұл 
қазіргі жүйенің үздіксіз жұмыс 
істеуін қамтамасыз етеді. Жобада 
22 мың жалпы бейнебақылау ка-
мерасы, қиылыстарда 732 аппарат-
тық-бағдарламалық кешен, желілік 
учаскелерде 470 аппараттық-бағдар-
ламалық кешен, сонымен қатар 
бейне талдаудың 35 түрі қарасты-
рылған. Жоба аясында деректерді 
өңдеу орталығы ұйымдастырылып, 
кез келген оқыс оқиғаға жедел әре-
кет ету үшін жедел коммуналдық 

АСТАНА ҚАЛАСЫ ХАЛҚЫНЫҢ НАЗАРЫНА!
Астана қаласы мәслихатының жұмыс жоспарына сәйкес, 2025 жылғы 

наурыздың екінші онкүндігінде «Астана қаласының көлік жүйесін ке-
шенді дамыту перспективалары» тақырыбына сессия өткізу жоспар-
лануда.

Күн тәртібі бойынша ұсыныстар мен мәселелерді қалалық мәслихат 
аппаратына жолдауларыңызды сұраймыз. Тел.: 55-66-35, эл. пошта: 
astana@maslihat01.kz.

Т.ЗЕЙНҰЛҚАБДЕН,
Астана қаласы мәслихатының төрағасы                                               

қызметтерді біріктіретін бірыңғай 
ситуациялық орталық қамтамасыз 
етіледі, – деді басқарма басшысы.

Оның сөзіне қарағанда, жоба 
2030 жылға дейін жоспарланған. 
Бірыңғай ситуациялық орталық 
құрудың арқасында адамдар көп 
жиналатын орындарды 100% бейне-
бақылаумен қамтамасыз ету арқылы 
қауіп-қатерлерге жылдам әрекет ету 
мүмкіндігі болады. Ал жасанды ин-
теллектіні қолдану жол қозғалысын 
бақылауды оңтайландыруға және 
жол қауіпсіздігін арттыруға, қала-
лық қызметтердің жұмысын жақ-
сартуға ықпал етеді.

– Жеке серіктестің инвестициясы 
– 53 млрд теңге. Жоба толығымен 
жеке серіктестің өз қаражаты есебі-
нен қаржыландырылады. Бұл ретте 
қазақстандық компаниялардың қа-
тысуы жұмыс көлемінің 60 пайызын 
қамтиды, – деді Дидар Сүлейменов.

да «Белсенді өмір сүру орталығы» жұ-
мыс істеуде, оған күн сайын 100-150 
адам келеді. Ал 3 мыңнан астам зей-
неткер түрлі үйірмелер мен спорттық 
секцияларға қатысады» дейді аудан-
дық Ардагерлер кеңесінің төрағасы 
Уляш Кусаинова.

Төрағаның сөзінше, Ардагерлер 
кеңесі қарттарға қамқорлық жасап 
қана қоймай, жастардың патриот-
тық және рухани тәрбиесіне де үл-
кен көңіл бөледі. «Ұрпақтар сабақтас-
тығы» бағдарламасымен Президенттік 
орталық, ҚР Қарулы күштер музейі, 
аудан кітапханалары және оқу орын-
дарымен тығыз байланыста. 

2004 жылы 16 шілдеде Сарыарқа 
ауданының Ардагерлер кеңесі құрыл-
ды. Аталған ұйым 20 жылда ардагер-
лер мен зейнеткерлерді біріктіріп, 
олардың белсенді өмір сүруін қолдай-
тын және ауданның дамуына елеулі 
үлес қосатын маңызды қоғамдық күш-
ке айналған. 

Салтанатты жиын Е.Рахмадиев 
атындағы филармония әртістерінің 
концертімен жалғасты.

белсенді жұмыс жүргізуде. Зейнеткер-
лерді қолдауда «Оптимист», «Зодиак» 
және «Алтын босаға» орталықтары-
ның маңызы зор. Мұнда аға буын мә-
дени іс-шараларға қатысып, жастар-
мен кездесіп, өз уақыттарын пайдалы 
өткізеді. Сонымен қатар, біздің аудан-



a s t a n a  a q s h a m y

№18 (4762) 15/02/2025 Сенбі

www.astana-akshamy.kz   www.astana-akshamy.kz   

4 ҚАЛА МЕН САЛА

Бұқаралық спортты дамыту – ұлт денсаулығының кепілі. Өскелең 
ұрпақты өр мінезді, рухы биік, дені сау етіп тәрбиелеуде спорттың 
берері көп. Саланы дамытуда алдымен спорт саласындағы матери-
алдық-техникалық базаны нығайтуға басымдық беріледі. Бүгінде 
Астанада 819-дан астам спорт ғимараты болса, соның бірқатарын 
қайта құру және жаңғырту жұмыстары жүргізілуде.

оларды� бірі 
«�аза�стан» 
спорт сарайы 
2019 жылды� 
к�ктемінде к	р-

делі ж�ндеу ж�мыстарына 
жабыл�ан. �зі негізі 2001 жылы 
«Шеврон», «Мобил», «Филип 
Моррис» ж�не та�ы бас�а ком-
паниялар б�лген �аражат�а 
салын�ан. Жалпы ауданы – 
22000 м², 4 �абатты �имарат 
ішінде 8 жол�а арнал�ан 50 
метрлік бассейн, 5000 к�рер-
мен сыятын хоккей м�з ала�ы 
ж�не бас�а да жатты�у залдары 
болды. К	рделі ж�ндеу кезінде 
сарайды «а�ылды» техноло-
гияларды �олдана отырып 
жа��ыр ту жобасы жасалды. 
2021 жылы �имарат словакия-
лы� ColosseoEAS компаниясына 
ж�ндеуге беріледі. Біра� тиісті 
ж�мыстар ж	ргізілмей, ны-
санды бас�а инвестор�а беру 
туралы шешім �абылданды. Б�л 
нысан Алматы ауданыны� тар-
тымды орны саналады. Жоба 
халы�ты дене шыны�тыру 
мен спорт�а к�бірек тарту�а 
септігін тигізіп, сарайды� �зі 

халы�ты� демалатын, м�дени 
ж�не спортты� іс-шаралар 
�ткізетін орнына айналма�. 
Елордада спорт инфра��рылы-
мын одан �рі жетілдіру 	шін 
Астана �аласыны� дене т�р-
биесі ж�не б��аралы� спорт 
саласын дамыту бойынша 
2024-2029 жылдар�а арнал�ан 
кешенді жоспары �зірленді. 
Соны� негізінде �ала хал�ы-
ны� спортпен ш��ылдануына 
�олайлы жа�дай жасалуда. 
«�аза�стан» спорт кешенін 
жа��ырту ж�не �айта ��ру 
ж�мыстары – сол ба�ытта�ы 
шаруаларды� бірі. Б�л ж�мыс 
биыл да жал�асып, сарай келесі 

жылы пайдалану�а беріледі.
Астана хал�ыны� спорт 

ин фра��рылымымен орташа 
�ам  тамасыз етілуі 1000 адам�а 
ша� �анда 37,1 пайызды ��райды. 
Былтыр �алада 180 спорт ж�не 
тренажер ала�дары салынды. 
Дегенмен �лі де шешімін к	ткен 
м�селелер жеткілікті.

– Астанада спортты� даму 
�ар�ыны жаман емес, алайда 
инфра��рылым жа�ы, �има-
раттар жетіспеушілігі жайы 
�зекті. �сіресе к�ркем гим-
настика саласы а�сап т�р, 
гимнастикамен айналысатын 
арнайы залдар жо�. Сондай-а� 
бассейндер де жетіспейді. Су�а 

Райхан 
РАХМЕТОВА

С

АРДАГЕРЛЕР МІНДЕТТЕРІН АЙ�ЫНДАДЫ
Астана қаласы Алматы ауданы ардагерлер кеңесінің V пленумы өтті. Жиынға Астана қаласы арда-
герлер кеңесінің төрағасы Сансызбай Есілов, Алматы ауданының әкімі Рүстем Тәуекелов, Amanat 
партиясы Алматы ауданы филиалының төрағасы Азамат Айтқожин және Астана қаласы мәслиха-
тының депутаттары мен аудандық ардагерлер кеңесінің мүшелері қатысты.

Пленумда Алматы ауданы 
ардагерлер ке�есіні� т�ра�асы 
Марат М�стафин ауданды� 
ардагерлер ке�есіні� 2024 
жылы ат�ар�ан ж�мысы мен 
2025 жыл�а арнал�ан міндет-
тері туралы баяндама жасады.

– Былтыр бізді� Алматы 
ауданында зейнеткерлерді� 
саны 36 мы��а жетті. Ауданы-
мызда со�ыс ж�не тыл ардагер-
леріні� материалды�-т�рмыс-
ты� м�селелері басты назар�а 
алынып, олар�а 	лкен мереке 
к	ндері �ала ж�не аудан бас-
шылары тарапынан �рдайым 
�олжетімді к�мек к�рсетіліп 
т�рады. Олар к�бінде тегін тіс 
салдыру, санаторлы�-курорт-
ты� емделу, концерттерге 
тегін �атысу ж�не азы�-т	лік 
с�мкелерімен �амтылды. Сон-

іс-шара �ткіздік. Ал Алматы 
ауданы Белсенді �за� �мір с	ру 
орталы�ында ардагерлерге 
м�дени-шыны�тыру ж�не 
ма� л�мат беру ба�ытында 
�ыз мет к�рсетуді� 13 т	рі 
бар. Осы �ызметтер ар�ылы 
�ткен жылы 1139 зейнеткерлер 
�ам тылды. Айта берсек, жыл 
бойы ат�арыл�ан ж�мыстар 
�те к�п, – деген Марат К�рім-
�лыны� баяндамасынан кейін 
тал�ылау басталып, бас�а да 
�атысушылар�а с�з берілді.

Алматы ауданыны� �кімі 
Р	стем Т�уекелов ардагерлер 
ке�есіні� �з ж�мысын ж	йелі, 
жоспарлы т	рде ат�арып келе 
жат�анын атап �тті. Осылайша 
к	н т�ртібінде ардагерлерді� 
бастауыш �йым дарды� жа�а 
т�ра�алы�ын жа�а ��рыл�ан 
Сарайшы� ауданына тапсы-
ру ж�не оларды Алматы ау-
данды� ардагерлер ке�есіні� 
м	шелігінен шы�ару сия�ты 
м�селелер �аралып, ардагерлер 
ке�есіні� 2024 жылы ат�ар�ан 
ж�мыстарыны� �орытынды-
сы шы�арылып, 2025 жыл�ы 
міндеттері бекітілді.

ж	зуді 	йрететін секциялар 
инфра��рылымны� жетіспеу-
шілігінен ж�мысын д�рыс 
ж	ргізе алмай отыр. �алада 
�р т�р�ын 	й аума�ында спорт 
ала�дарын �лде де к�бейту 
керек. Балалар �з ауласында 
т�ра�ты, ж	йелі т	рде спорт-
пен айналыса алуы �ажет. 
�зім к�біне елімізді� ауыл-
дарын спорт жабды�тарымен 
�амтамасыз ету бойынша 
ешкімні� �олдауынсыз �ай-
ырымдылы� істермен айна-
лысамын. Б	гінге дейін 130 
ауылды солай �амтамасыз 
еттім. 60 мы�нан астам бала�а 
спорт�а керек-жара�ын алып 
бердім, – дейді к	штік спорт 
бойынша �лемні� 4 д	ркін 
рекордсмені, �аза�станны� 6 
д	ркін рекордсмені, Гиннесс 
кітабына енген рекордсмен, �Р 
М�дениет ж�не спорт минис-
трлігіні� ресми амбассадоры 
Сергей Цырульников.

Халы�ты б��аралы� спортпен 
�амту жылдан-жыл�а артуда. 
Астанада спорт ж�не дене шы-
ны�тыру-сауы�тыру ба�ытында 
992 �жым ж�мыс істейді, о�ан 
т�ра�ты т	рде 601200 адам 
�а тысады. К	н сайын т	рлі 
�а лалы�, республикалы� ж�не 
халы� аралы� спорт додалары 
�тіп, шын ж	йріктер аны�та-
лып жатады. Астаналы� талай 
мы�ты спортшылар да �зге 
елдерге барып, топтан озып, 
�з �абілетін �ана емес, �з елін 
де �лемге танытуда. Спорт 
сардарлары елді� �оржынына 
ж	лде салатын жастарды т�р-
биелеп, �стазды� �ызметімен 
елорданы� спорт саласын да-
мыту�а 	лес �осуда. Сондай 
ш�кірттер т�рбиелейтін 10 
спорт мектебі болса, саба� 
беретін 9236 адам бар.

– Спорт т	рлеріні� ішінде 
д�ст	рлі сада� ату �ар�ынды 
дамып келеді. Астана �аласы 
осы жа�ынан республика�а 
	лгі. Е� к�п спортшылар ж�не 
ж	лдегерлерді� к�бі елордадан 
шы�ып отыр. �азіргі та�да �а-
лада 3 сада� ату 	йірмесі бар. 
Олар Есіл, Алматы, Сарыар�а 
аудандарында орналас�ан. 
Б�л 	йірмелерге ересектер 
�атысса, жас�спірімдер Сада� 
ату федерациясыны� �олда-
уымен �алада�ы 3 мектепте 
ашыл�ан 	йірмелерге барады. 
Алда�ы ма�сат – сада� атуды 
�олжетімді ету. Жа�ында біз 
Астана сада� ату федерациясы 
филиалымен бірге «Бала мерген» 
деген жобаны дайындап, 3-10 
жас аралы�ында�ы балалар�а 
арнал�ан �ауіпсіз сада�тар 
шы�арды�. Сол сада�ты ба-
лаба�шалар мен бастауыш 

СПОРТ ИНФРАҚҰРЫЛЫМЫ 
ҚАЛАЙ ДАМУДА?

дай-а� олар Астанамызды� 
�о�амды� �міріне де белсене 
�атысты. Елордада�ы к�к-
темгі ау�ымды экологиялы� 
айлы� кезінде Алматы ауда-
ны ардагерлер ке�есіні� бас-
шылы�ымен барлы� бастауыш 
�йым белсенділік танытты. 
�аза�стан Республикасыны� 
Конституция к	ніне орай Т�у-
елсіздік ала�ыны� жанында�ы 
«�аза� елі» монументіні� жа-
нында «Мені� �аза�станым» 
атты 500 адам �атыс�ан зор 
к�лемде флешмоб �ткіздік. 
�л-Фараби атында�ы О�ушылар 
cарайында «Елорда» халы�ты� 
хорыны� есептік концертін 
бердік. Халы� �а�арманы 
Ра�ымжан �ош�арбаевты� 
ту�анына 100 жыл толуына 
орай «Интернациональный» 
т	р�ын 	й алабында�ы №44 
орта мектепте мереке �йымдас-
тырды�. Л.Гумилев атында�ы 
Еуразия университетінде С.Сей-
фуллинні� ту�анына 130 жыл 
толуына орай фильм-концерт 
�ткіздік. Б��ан �оса, Махмет 
�айырбаевты� 100 жылды�ына 
арнал�ан «Ерлік жолы» атты 

Шапағат 
ӘБДІР

БЫЛТЫР АСТАНАДА СПОРТПЕН 
ТҰРАҚТЫ ШҰҒЫЛДАНАТЫНДАРДЫҢ 
ҚАТАРЫ 48508 ТҰРҒЫНДЫ НЕМЕСЕ 39,1 
ПАЙЫЗДЫ ҚҰРАДЫ. 616152 АДАМДЫ 
ҚАМТИТЫН 778 СПОРТТЫҚ-БҰҚАРА-
ЛЫҚ ІС-ШАРА ӨТТІ, ОҒАН 56000-нан 
АСТАМ АДАМ ҚАТЫСТЫ

сыныптар ба�дарламасына 
енгізіп жатырмыз. Ма�сатымыз 
– �р балаба�ша мен мектептегі 
т�менгі сыныпта�ы балалар осы 
«Бала мерген» сада�ын 	зілісте 
пайдаланып, ойнаса деген ой. 
Б�л сада�тар �ауіпсіз, сада� 
о�тары резе�кеден жасал�ан, 
	шкір емес, – дейді Астана 
спортты дамыту дирекциясыны� 
д�ст	рлі сада� ату бойынша 
а�а жатты�тырушысы Диас 
Ахметов.

Былтыр Астанада спортпен 
т�ра�ты ш��ылданатындарды� 
�атары 48508 т�р�ынды немесе 
39,1 пайызды ��рады. 616152 
адамды �амтитын 778 спорт-
ты�-б��аралы� іс-шара �тті, 
барлы�ы 34 же�іл атлетикалы� 
жарыс, марафон ж�не 10 ве-
ложарыс �тті, о�ан 56000-нан 
астам адам �атысты.
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КӨЗІ ҮЙРЕНСЕ,
БОЙЫ ДА ҮЙРЕНЕДІ

Қытай тіліндегі маңдай-
шалардың көбеюі бірнеше 
факторға байланысты екенін 
ескерген жөн. Соңғы жылдары 
Қазақстан мен Қытай арасын-
дағы экономикалық қарым- 
қатынастың артуына байла-
ныс ты қытайлық кәсіпкерлер 
мен инвесторлар елімізге көп-
теп келе бастады. Олар өз биз-
несін жергілікті халыққа на-
сихаттап, кеңінен таныстыру 
үшін өз тіліндегі маңдайшалар-
ды пайдаланып жатыр. Әри-
не, олар маңдайшаға қатысты 
талапты білмей отыр ған жоқ, 
қай елге барсаң да, маңдай-
шалардың сол елдің Тіл ту-
ралы заң талаптарын сақтай 
отырып жазылуы керек екенін 
жақсы біледі. Өйткені қытай-
лық кәсіпкерлердің санасына 
Қытайдың дәл сондай қатаң 
заң-талабы әбден сіңіп кеткен. 
Ендеше олар неге Қазақстанға 
келіп, «жүрісінен» жаңылды? 
Оған да өзіміз кінәліміз. Өйт-
кені Тіл туралы заңның та-
лаптары жиі бұзылатын және 
құзырлы орындар сол талап-
тарды сақтау қатаң қадағалан-
байтын елде шетелден келген 
келімсектер тілімізді көзге іл-
мейді де, қалаған тілімен, қа-
лаған жазуымен жаза береді. 
Әйтпесе көшелердегі шетел 
атау ларынан ат үркетін дең-
гейге жеткенімізді, орысша 
жаз ғаны аздай, енді басқа тіл-
дегі маңдайшалықтар көбе йіп, 
тілдік нормалар сақталмай 
жатқанын тілшілер қауымы 
таңдайы тозғанша айтып ке-
леді. Бірақ соны ескеріп, екінші 
рет бол ғызбайтындай қа йырлы 
қадамға қазірше ешбір құзыр-
лы орган бара қойған жоқ. 
Оның үстіне, қытайлардың өз 
кәсіптік нысанының маңдай-
шалықтарын қытайша жа-
зып, жапсырмасына қытай-
ша жазылған тауарларын Қа-
зақстанға әкеліп, аудармасыз, 
қазақ тіліндегі түсіндірмесіз 
сатып отыруының астарында 
«көзі үйрене берсін», «осылай 
істесек қайтер екен?» деген 
пиғыл жатыр. Мәселен, біз осы-
дан бұрын балалардың денсау-
лығына аса қауіпті Қытайдан 
келген қоқыс тағамдардың Қа-
зақстанда емін-еркін сатылып 
жатқанын және оның Тіл тура-
лы заңның нормаларын өрес-
кел бұзғанын, жапсырмала-
рында қазақ, орыс тілдерінде 
түсіндірмелер жазылмағанын 
айтып дабыл қақтық. Біздің 
бұл үніміз Парламентке дейін 
жетіп, депутаттар үн қосқан-
нан кейін Бектенов басқарған 
Үкімет мәселені шешеміз деп 
уәде берген. Содан бері 2 жыл 
өтті, қоқыс тағамдар әлі са-
тылып жатыр. Керісінше, тіпті 
көбейіп кетті. Қытай тілінің 
Қазақстан «нарығына» жайлап 
еніп келе жатуының тағы бір 
себебі еліміздегі кейбір жер-
гілікті кәсіпкерлер қытайлық 
туристер мен бизнес өкілдерін 
тарту мақсатында осындай қа-
дамға барып жатыр. Қытай-
лықтар Қазақстанның кейбір 
аймақтарына сауда-саттық 
үшін жиі келетінін ескерсек, 
бұл маркетинг қадамы болуы 
да мүмкін. Алматы әуежа-
йындағы электронды жүгірт-
пе тақталарда өткен жылдың 

Қалиакбар 
ҮСЕМХАНҰЛЫ

МАҢДАЙША МЕН 
МӘЗІРІМІЗ 
ҚАШАН ТҮЗЕЛЕДІ?

Соңғы жылдары Қазақстан қалаларында қытай тілінде жазылған дүкен атаулары мен жар-
намалық маңдайшалар көбейді. Бас қала – Астананың өзінде маңдайшалар қытай, орыс 
тілдерінде жазылған асхана, дәмхана аз емес. Ас мәзірін де қытайша немесе орысша жазып, 
қабырғасына сол ұлттардың мәдениетін насихаттайтын сан түрлі жарнаманы самсатып іліп 
тастаған ол асханаларға кірсең, Қазақстанда емес, Қытайда, Ресейде жүргендей күй кешесің. 
Бұл құбылыс қоғамда әртүрлі пікір туғызып, кейбір азаматтардың наразылығын қозғауда. 
Әсіресе әлеуметтік желілерде бұл тақырып қызу талқыланып, «мемлекеттік тілдің мәртебесін 
мемлекет қорғамай ма?» деп Тіл басқармаларына шүйлігіп жатыр.

Орыс, қытай, ағылшын тілдеріндегі 
маңдайшалардың көбеюі, ас мәзірлерінің, 

тауар жапсырмаларының қазақ тіліне аударылмауы – 
еліміздің тіл саясаты үшін маңызды мәселе. Сондықтан 
бұл бағытта нақты заңдық реттеулер мен қоғамдық 
бақылау айрықша қажет. Өйткені тіл – ұлттың ең 
басты құндылығы. Оны қорғау – әрбір азаматтың 
міндеті, мемлекеттің ең үлкен борышы.

P.S:

соңынан бастап қытай тілінде 
жазулардың пайда болғаны – 
соның дәлелі.

ТІЛ ТУРАЛЫ ЗАҢ
НЕ ДЕЙДІ?

Қазақстан Республика-
сының «Тіл туралы» заңына 
сәйкес, барлық жарнама мен 
маңдайша, ең алдымен, мем-
лекеттік тілде жазылуы тиіс. 
Егер қосымша басқа тілдер қол-
данылса, олар қазақ тіліндегі 
мәтіннен кейін және көлемі 
бойынша одан кіші болуы 
шарт. Ал Қытай тауарларын 
сататын дүкендер мен асхана-
ларда қытайша жазулар бірін-
ші орында тұр немесе қазақ 
тілі мүлдем жоқ. Бұл – Тіл ту-
ралы заңды өрескел бұзу ғана 
емес, мемлекетті сыйламаудың 
да көрінісі. Ең алдымен, бұл – 
Қазақстан Республикасының 
Конституциясын белден басу. 
Аталған заңның 7-бабындағы 
«Қазақстан Республикасын-
дағы мемлекеттік тіл – қазақ 
тілі» деген норманы елемеу.

«Тіл туралы» заңның 21-ба-
бында «меншiк нысанына қа-
рамастан, ұйымдардың мөр-
лерiнiң, мөртабандарының 
мәтiнi мемлекеттiк тiлде және 
орыс тiлiнде жазылады. Мемле-
кеттік ұйымдардың бланкілері 
мемлекеттік тілде және орыс 
тілінде, қажет болған кезде 
басқа тілдерде де жазылады. 
Мемлекеттік емес ұйымдар-
дың маңдайшалары мемле-
кеттік тілде, қажет болған кез-
де орыс тілінде және (немесе) 
басқа тілдерде де орналасты-
рылады» деп анық жазылса, 
осы заңның 21-бабында: «егер 
Қазақстан Республикасының 
заңнамалық актілерінде өзгеше 
көзделмесе, хабарландырулар, 
жарнамалар, прейскуранттар, 
баға көрсеткiштерi, ас мәзір-
лері, нұсқағыштар және басқа 

да көрнекi ақпарат мемлекет-
тік тілде, қажет болған кезде 
орыс тілінде және (немесе) 
басқа тiлдерде де орналасты-
рылады. Шетелде өндiрiлген та-
уарлардың арнайы мәлiметтер 
көрсетiлген тауарлық жапсыр-
малары (этикеткалары), таңба-
ламалары, нұс қаулықтары им-
порттаушы ұйым дардың қара-
жаты есебiнен мемлекеттiк тiл-
дегi және орыс тiлiндегi аудар-
масымен қамтамасыз етiледi» 
деп белгіленген. Сондай-ақ 
осы заңның 24-бабында: «де-
ректемелер мен көрнекі ақпа-
ратты орналастыру бойынша 
талаптарды бұзу Қазақстан 
Рес публикасының заңдарында 
көзделген жауапкершілік арқа-
лауға әкеліп соғады» делінген. 
Ендеше осы заңдарымыз қай-
да қалды? Оны бақылап отыр-
ған мекеме бар ма өзі? Егер кім 
көрінген келіп, біздің елде өз 
тілін емін-еркін насихаттап, 
қазақ тілін көзге ілмесе, қазақ 
тілінің мемлекеттік тіл болға-
нынан не қайыр?!

ҚОЗДАҒАН
ҚОҒАМДЫҚ ПІКІР

Қытай тіліндегі маңдайша-
ларға қатысты көзқарастарға 
келсек, жұрттың біразы мұны 
Қазақстанның тіл кеңістігін-
дегі қауіп деп бағалайды. Егер 
бір мемлекет өз мемлекеттік 
тілінің мәртебесін қорғама-
са немесе оны дамытуға жет-
кілікті деңгейде көңіл бөлмесе, 
мемлекеттік тілдің қолданыс 
аясы барған сайын тарылып, 
өзге тілдердің көлеңкесінде 
қалып, біртіндеп қолданыс-
тан шығады. Бұл – жаһандану 
жағдайында басқа үстем тіл-
дердің (ағылшын, орыс, қытай 
және т. б.) ықпалы күшті елдер-
де байқалып отырған жағдай. 
Оның үстіне, тіл – ұлттың бас-
ты белгісі. Егер мемлекет-

тік тіл әлсіресе, ұлттың руха-
ни тұтастығы да шайқалады. 
Азаматтар арасындағы ортақ 
құндылықтар мен ұлттық сана 
әлсіреп, қоғам ішіндегі мәде-
ни ажырау күшейеді. Сосын да 
мемлекеттік тілдің мәртебесін 
қорғауды талап еткен азамат-
тар түрлі мекемелерге, оның 
ішінде жергілікті әкімдіктер 
мен Тіл комитетіне шағымдар 
түсіруде. Бұл мәселені мемле-
кеттік деңгейде көтеріп, нақты 
іс-шаралар қабылдауды сұрау-
да. Олардың ойынша, мұндай 
тенденцияның жалғаса бе-
руі мемлекеттік тілдің қолда-
нылу аясын тарылтып, ұлттық 
бірегейлікке кері әсерін тигі-
зеді. Екінші тұрғыдан алғанда, 
мемлекеттік тілді дамытпау 
белгілі бір топтардың мемле-
кеттік тілден алшақтауына 
әкеледі. Бұл өз кезегінде мем-
лекеттік қызметке орналасу, 
құқықтық құжаттарды түсіну, 
ресми ақпаратқа қолжетімділік 
секілді мәселелерде теңсіздікті 
 тудырады.

КЕРІСПЕН ЕМЕС,
ӘДІСПЕН ШЕШЕЙІК

Тіл мәселесі – кез келген ел 
үшін сезімтал тақырып. Егер 
билік мемлекеттік тілге көңіл 
бөлмесе, бұл халықтың нара-
зылығына себеп болуы мүмкін. 
Кейбір этникалық немесе линг-
вистикалық топтар арасын-
дағы келіспеушіліктер артып, 
саяси тұрақсыздыққа әкелуі де 
ықтимал. Егер мемлекеттік тіл 
тиісті деңгейде қолданылма-
са, ғылым мен білімнің дамуы 
шетелдік тілдердің ықпалына 
ұшырайды. Бұл жағдай ұлттық 
білім беру жүйесінің шетел тілі-
не тәуелділігін арттырып, ел-
дің интеллектуалдық әлеуетін 
әлсіретеді. Сосын да ел Прези-
денті  Қасым-Жомарт Тоқаев 
«Қазақ тілі ғылым тіліне айна-

луы керек» деп үндеу тастаған 
жоқ па?!

Мемлекеттік тіл – елдің бо-
лашағы, рухани тұтастығы мен 
дербестігін қамтамасыз ететін 
маңызды фактор. Егер мемле-
кет оны қорғамаса, қоғамдағы 
ұлттық бірегейлік әлсіреп, тіл-
дің жоғалу қаупі артады. Бұл 
үрдіс бірнеше ұрпақтан кейін 
ұлттық тілдің толықтай жо-
йылуына әкеліп, елдің мәде-
ни, саяси, әлеуметтік және 
экономикалық тұрақтылығына 
теріс әсер етеді. Сондықтан бұл 
мәселеде мемлекет тарапынан 
нақты бақылау мен заң талап-
тарын күшейту қажет. Жер-
гілікті әкімдіктер, Тіл комитеті 
және басқа да тиісті органдар 
заң бұзушылықтарды анықтап, 
тиісті шара қолдануы тиіс. Со-
нымен қатар кәсіпкерлерге 
мемлекеттік тілді құрметтеу, 
оны жарнамалар мен маңдай-
шаларда дұрыс қолдану қажет-
тігін түсіндіру керек.

АУДАРМАҢ ДА
АҚСАП ТҰР

Өткенде әлеуметтік желіде 
тараған бір бейнежазбада тіл 
жанашырларының «неге қа-
зақ тіліндегі аудармасы жоқ?» 
деген сұрауына асхана қожа-
йынының «ас мәзірін қазақша 
жазайық десек, қазақ тіліндегі 
аудармасы жоқ екен» деп жа-
уап бергені үлкен бір шын-
дықты аңғартып тұр.

Белгілі бір зат атауының 
бір ұлт тілінде болмауы – оның 
сол ұлттың тұрмысымен қаты-
сы жоғының, яғни өндіріс-тұр-
мыста қолданылмағанының 
дәлелі. Өкінішке қарай, біз 
қазір көженің атын да көр-
шіден көшіріп отырған ел-

міз. Қаншама атауды орысша 
алып жүрміз. Мәселен, қазір 
Қазақстанның көп асханасын-
да «мәнпәр» деген тамақ бар. 
Ішіп көрсеңіз білесіз, ол – қа-
зақтың кәдімгі жұлма көжесі. 
Бірақ сол атауды алмай, қытай-
дың «面片儿» деген сөзін тіке 
аударып алған қазақтарға не 
айтуға болады? Ол аздай, қа-
зақшасын қайырып қойып, па-
лауды – плов, ботқаны – каша, 
күрішті – рис, ірімшікті – сыр, 
тоқашты – лепёшка, сорпа мен 
сұйық тағамды суп деп соғып 
жүрген қазақтар енді қытай 
тағамын да өз атауымен атай 
бастады. Тек мәнпәр ғана емес, 
қытайдың дапанджи, гуйру 
лағман деген сияқты атаулары 
алдымен «қытай кафелеріне» 
келіп, одан кейін бүкіл қазақ 
тіліне қарай дендеп кіріп бара 
жатқаны байқалады. Бұл тағам 
аттары бізге таңсық көрінген-
мен, баспа-бас аударсаң, да-
панджи – табақтағы жуан та-
уық еті, гуйру лағман – қуы-
рылған ет қосылған лағман 
деген сөз. Бірақ оған назар 
аударып, «мынаның қазақша-
сы қалай?» деп ешкім сұрап 
жатпаған соң, біреу өресі жет-
пей солай жазса, енді біреулер 
әдейі жазып жатыр. Бұл былай 
қарағанда жай іс сияқтанған-
мен, түбін қуғанда, қазақ тілін 
қорғап, қолдайтын, атау-тер-
минін қадағалап отыратын 
құзырлы орындардың жоғын, 
болса да қазақ тіліне құлықсыз-
дығын және қазақ тіліндегі тер-
минология қорының толық қа-
лыптаспағанын немесе жүйе-
ленбегенін көрсетеді. Екінші 
тұрғыдан алғанда, ас мәзірінің 
қазақша баламасының жоғы – 
қазақ тілінде қызмет көрсетуге 
деген немқұрайдылықтың бел-
гісі. Көп жағдайда бизнес өкіл-
дері, мейрамхана иелері және 
қызмет көрсету саласы қазақ-
ша мәзірді қажет деп санамауы 
мүмкін. Бұл – қазақ тілді тұты-
нушылардың құқығын шектеу 
және мемлекеттік тілдің маңы-
зын төмендету.

Тек қытай тіліндегі тағам-
дар ғана емес, көптеген жаңа 
ұғымдар қазақ тіліне аударыл-
май, орыс тілінде немесе басқа 
тілдерде қабылданып жатыр 
(мысалы, меню, бургер, паста, 
латте, т. б.). Мұндай жағдай 
қазақ тілінің шет тілдердің 
ықпалында қалып, өзіндік 
ерекшелігін жоғалтуына әке-
летінін ерте бастан ескеруіміз 
керек. Сондықтан мемлекет-
тік терминология комиссиясы 
немесе басқа да лингвистика-
лық мекемелер жаңа термин-
дерді бекітіп, оларды кеңінен 
насихаттауы қажет. 30 жылдан 
бері елорда мен ірі қалалары-
мызда көпшілік тамақтанды-
ру орындарында ас мәзірін 
міндеттеп қазақ тіліне аудара 
алмау – тіл саясатының, ұлт-
тық сана мен мәдени ықпал-
дың үлкен  проблемасының 
айқын көрінісі. Бұл мәселені 
шешу үшін тілге деген сұра-
нысты арттырып, оны күн-
делікті қолданыста белсенді 
түрде дамыту қажет. Әйтпесе 
қазақ тілі тұрмыс деңгейінен 
аса алмай, тек шектеулі аяда 
ғана қолданылатын тілге айна-
луы мүмкін. Тіл тек ғалымдар 
мен лингвистер қалыптасты-
ратын дүние емес, ол күнделік-
ті өмірде қолдану арқылы да-
миды. Қазақша мәзір жасауға 
сұранысты арттыру үшін тұты-
нушылар өз құқығын талап 
етуі тиіс. Бірақ ол айқаймен 
емес, еппен, заң тұрғысынан 
түсіндіру арқылы шешілетінін 
әрбір қазақ азаматы естен 
шығармағаны дұрыс.

30 жылдан бері 
елорда мен ірі 
қалаларымыз
да көпшілік та
мақтандыру 
орындарында ас 
мәзірін міндеттеп 
қазақ тіліне ауда
ра алмау – тіл сая
сатының, ұлттық 
сана мен мәдени 
ықпалдың үлкен 
проблемасының 
айқын көрінісі
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ҚОҒАМ

ЖАҚЫНЫНА 
ЖҰҒЫМЫ 
БОЛМАСА...

1989 жылдан бастап жұмыс істейтін Астана қаласы әкімдігінің «Ша-
рапат» әлеуметтік қызмет көрсету орталығында зейнет жасындағы, І 
және ІІ топтағы мүгедектер, кісінің көмегі мен күтіміне қарап қалған 
жалғызбасты адамдар тұрады. Бір кездері қарттар үйі дегенде көбіне 
жалғызілікті, медициналық күтімді қажет ететін соғыс ардагерлеріне 
арналған қамқорлық қызметінің бірі ретінде қабылдаушы едік, ке
йіннен қатыгез балашағасының кәртамыс анасы мен әкесін апарып 
тастайтын орын ретінде де қарап, оған да бойымыз үйрене бастады. 
Бұл да өмір, тағдыр дегендей түсінуге тырыстық.

лорданың «Көк-
тал-1» тұрғын 
ала бындағы Ақ-
қорған көшесі, 2 
мекенжайында 

орналасқан, аумағы 4,5254 га, 
жалпы тұрғын ауданы 26136,6 
ш. м. жерді алып жатқан, 
инфра құрылымы дамыған 
кішігірім қалашықтың қыз-
меті қандай болғанда да бюд-
жеттің, салық төлеушілердің 
есебінен екенін еске салудың 
өзі артық болар. Мемлекет-
тің қамқорлығындағы қарт-
тар үйінің бүгінгі «тұрғында-
рының» сипаты әртүрлі. Шын 
мүсәпірлерден бөлек, қуаты 
барында кәрілігін ойламаған, 
жақынына жұғымы жоқ, қар-
тайғанда ешкімге керегі жоқ 
жандар Үкіметтің қайыры-
мынан үмітті және олар жыл 
сайын көбейе беретіні анық. 
Бұл әділетті ме?! Қазіргі күнде 
ертеңін ойламағандар, кәрілік 
келіп жеткенде қайда қаларын 
қамдамағандар, жас күнінде 
қарақан қу басын ойлап, кісі-
ге қараспағандардың ендігі 
жерде баратын жері қарттар 
үйі ме деген ой келеді. Егер 
солай болса, кәрі қойдың жа-
сындай өмірі қалса да, қарт-
тардың қамсыз тіршілігі са-
лық төлеушілердің қалтасы-
на неге салмақ болуы тиіс? 
Мемлекетке неге үміт артуы 
керек? Әрине, бұл – ащы да 
болса көбіміздің көкейімізде 
жүрген сауал. Адам баласы 
алдында не тұрғанын қайдан 
біледі дейміз. Бір сәтте мына 
әлемде жалғыз қалған адам-
ның мүшкіл жайын осы қарт-
тар үйінен естіп-білдік. Деген-
мен бұл жалпыға ортақ жайт 
емес, сол себепті қарттар үйі-
нің тұжырымын қайта қарау 
керек сияқты.

Адам ғұмыры ұзарып, ға-
ламда егде тартқандардың 
саны артып келе жатқан за-
манда мұндай үйлердің қа-
жеттігі де артады. Әлемдегі 
жағдайды саралап келгенде, 
дамыған елдерде мұндай ор-
талықтар көптеп саналады 
екен. Мысалы, Францияда 
7-8 мыңдай, АҚШ-та 20 мың, 
Ресейде 1,5 мыңнан астам 
қарттар үйі жұмыс істейді. Ал 
65-тен асқан қарттары 25 па-
йызды құрайтын Жапонияда 
жағдай барынша күрделі. Олар 
осындай үйлерде тұру үшін ар-
найы кезегін жылдап күтеді 
екен. Салыстырмалы түрде 
айтсақ, 2022 жылдың аяғында 
Қазақстанда арнаулы әлеумет-
тік қызметтерді көрсететін 281 
ұйым, оның ішінде 172 ұйым 
стационарлық, 75-і жартылай 
стационарлық, 31-і уақытша, 
сондай-ақ бірнеше шарты бар 
арнаулы әлеуметтік қызметтер 
көрсететін 3 мекеме болған. 
Оның 245-і мемлекет иелігін-
де, 36-сы жеке қолда болса, 4 
ұйым – шетелдіктердің қара-
мағында.

Еуропада қалжыраған кез-
де қарттар үйіне барып тұру 
– қалыпты нәрсе. Әсіресе Гол-
ландияда, мұндағы қарттар үйі 
біздің ұғымдағы орталықтарға 
ұқсамайды. Көбіне үлкен қала-
лардың қақ ортасында, кемін-
де «үш жұлдызды» қонақ үй-
лерге келіңкірейді. Қажетіне 
қарай медициналық, әлеумет-
тік және басқа да қызметтер-
ге алдын ала тапсырыс бере 
алады. Қажет болса, өзі тұрған 
бөлмені сатып алуына не жал-
дауына болады. Ақшаң жет-
се болғаны. Францияда қарт 
адамдарға күтім арнайы пан-
сионаттарда іске асырылады. 
Мемлекет тарапынан бөлінген 
қаржыға қоса туыстарының да 
үлесі болуы шарт. Бұл елдерде 
де америкалықтардай қартта-
рын асырап-бақпағаны үшін 
ұл-қыздарын кінәламайды, 
өзімшілдікпен өткізген жыл-
дарын да есіне салмайды. Олар 
үшін өмірінің соңғы кезеңін 
осындай үйлерде өткізуі – қа-
лыпты нәрсе. Жасы мен ден-
саулығына қарай әртүрлі қыз-
мет қарастырылған. Жетпіске 

жақындағандарды арнайы қа-
уымдастықтарға бөліп қарас-
тырады. Бұл үшін олардың 
жайлы өмір сүруіне мүмкін-
дік беретін арнайы аз қабатты 
ғимараттардан тұратын тұтас 
шағын аудандар салынған. 
Егде жастағы адамдардың 
бір қауымдастықта шоғыр-
лануының астарында олар-
дың қатарластарымен бірге, 
бәріне ортақ біртекті өмір 
сүруін қарастырғандықтан 
болар. Америкалық фильм-
дерде жиі көретініміздей, 
тым кәрілері пансионаттарда 
тұрады. Әрқайсысы соңғы ме-
дициналық құрылғылармен 
жабдықталған, көмек қажет 
болса, шұғыл шақыру түй-
месі болады. Күндіз-түні мед-
бикелер қыз мет етеді. Мұн-
дай пансионаттар – үкіметтің 
 бақылауында.

Кәрілік дендеген, өздігінен 
ас ішіп, дәретін өзі ала алмай-
тын америкалықтар да қарау-
сыз қалмайды, оларды қарт 
адамдарға арналған аурухана-
да ұстайды. Біздегідей бір па-
латада бірнеше адам тұрады, 
деменция және Альцгеймер ау-
руы барларға да осы құрылым-
ның бір бөлігі ретінде қызмет 
көрсетіледі.

Израильде зейнеткерлер 
мен аз қамтылған азаматтарға 
арналған әлеуметтік баспана 
қарастырылған. Мұның бір 
ерекшелігі – егде адамдар өз 
қажеттіліктерін өздері жа-
сайды. Тамақты өздері да-
йындайды, отырған жерлерін 
өздері тазалап, кірлерін де 
өздері  жуады. Бұдан бөлек, 
«Бейт Авот» деп аталатын, егде 
жастағы адамдарға медицина-
лық және патронаждық қыз-
мет көрсететін, нағыз класси-
калық мағынадағы қарттар 
үйі бар. Бұл елде де қарттарды 
әртүрлі санатқа бөліп қарайды. 
Жағдайы барларға бөлек қыз-
мет, орташа тұрмысты қарт-
тар да шамасына қарай қызмет 
түрін алады, Альцгеймер және 
деменциядан зардап шегетін 
науқастар өз алдына, мүгедек-

тер арбасына таңылғандарға, 
сондай-ақ ауыр науқастарға, 
төсекке таңылған науқастарға 
көрсетілетін арнайы орын мен 
қызмет түрлері бар.

Статистика бойынша ең 
бақытты қарттар Австрия, 
Швеция, Люксембург, Швей-
цария және Норвегияда тұра-
ды екен. Бұл елдердегі жасы 
келісімен қарттар үйіне түсу 
мүмкіндігінен қорықпайды. 
Керісінше, көптеген жалғыз-
басты адамдар сапалы та-
мақпен, дұрыс күтіммен және 
құрдастарымен қарым-қаты-
наспен қамтамасыз етілетінін 
білетіндіктен, ол жаққа баруға 
ықтиярлы келеді.

Германияда қарттарға ар-
налған жайдың үш негізгі 
түрі бар. Мұнда да өз үй ша-
руашылығын жүргізеді, көбі-
несе денсаулығына қарай тек 
шектеулі күтім көмегін алады. 
Үй-жайларды жинау, тамақтан-
дыру және үй шаруа шылығын 
жүргізуде бөтен адамның 
көмегін қажет ететіндер бөлек 
жайда өмір сүреді. Дәрменсіз 
қарияларға ста ционарлық 
көмек көрсетілетін жай тағы 
бар. Соңғысы жиі кездеседі, 
кең тараған. Яғни неміс қарт-
тары белі бүкірейіп, әбден 
қалжырағанша қарттар үйін 
қажет ете бермейді. Мұндағы-
лар тегін тұрмайды. Зейнет-
керлер қарттар үйінде тұру 
ақысын ішінара өздері төлейді, 
кейде бұл шығындарды сақтан-
дыру қорынан өтеледі. 1995 
жылдан бастап Германияда 
ұзақ мерзімді күтімді сақтан-
дыру жүйесі жұмыс істейді. 
Жұмыс істейтін халық өз та-
бысының белгілі бір пайызын 
сақтандырудың осы міндетті 
түріне аударады. Бұл да озық 
тәжірибелердің бірі. Орташа 
есеппен алғанда, мұндай үй-
лерде тұру арзан емес. Ере-
жеге сай, зейнеткерлер мұн-
дай мекемелерді жөндеу және 
ұстау шығынын өз жинақта-
рынан жабуы керек. Ата-ана-
сының зейнетақысы мен жи-
нақтары қарттар үйінде тұру 

шығынын өтемесе, балалары 
материалдық жауапкершілікке 
тартылуы мүмкін.

Әңгіме кәрілікті сақтанды-
рудан шығады. Алғашқы қарт-
тар үйі Америка Құрама Штат-
тарында 1965 жылы құрылған 
екен. Содан АҚШ үкіметі 65 
жастан асқан америкалықтар 
үшін ұлттық сақтандыру 
бағдарламасын жасайды. Дәл 
осы фактор кейінгі жылдары 
алғашқы мамандандырылған 
қарттар үйінің құрылуына 
түрткі болған. Тарихқа сү-
йенсек, қазіргі қарттар үйінің 
сипатына ұқсайтын, міскін-
дерге арналған жайлар өткен 
ғасырдың 30-жылдарынан 
бастап ашылған, үлкен шір-
кеулерде де осындай жандарға 
пана болған. Алайда 80-жыл-
дардан бастап бүкіл әлемді 
қарттардың қамсыз тіршілі-
гі ойландыра бастады. Біздің 
елімізде де басталып келе 
жатқан қайғысыз қарттыққа 
қатысты ұстанымды анықтап, 
оны қаржыландыру көзін рет-
темесе, бүгінгі тірлік барлық 
сұранысты қанағаттандыра 
алмасы анық.

Е

Біз мұнда алкогольдің 
акцизін көтеріп, ішімдікті 
қол жетпестей қымбат қы-
ламыз деп күресіп жүрген-
де, заңсыз жасалған алко-
голь сататындар дүкен біт-
кенді «у»-мен толтырып, со-
дан қисапсыз ақша табуда. 
Бағасы арзан ол «у»-дың. 
«Ішін арақ жайлаған адам 
сүтті де үрлеп ішеді», қол-
дан жасалған алкогольді бір 
жұтқан адам оның тұзағы-
на түседі.

Бір қатерін айтайын, 
қылмыстық жолмен алко-
голь дайындағандар тех-
никалық спиртке метанол 
қосады екен. Салдарынан 
адамдар соқыр болып қа-
лады, ақылынан алжасады, 
артынша тәуелді болады. 
Кейде алкогольден ажырай 
алмайтындарға техникалық 
спирт күйінде сатып жібер-
се, ол адам тірі қалмайды.

Қазақстанда бұл сұм-
дық белең алып барады, 
қаңтарда Шымкентте қол-
дан жасалған алкоголь да-
йындаған цех анықталды. 
3 жылдан бер ерлі-зайып-
тылар халықты улап келген. 
Бүгінге дейін 309 миллион 
теңге табыс тапқан. Қым-
бат көлік пен қымбат үйде 
шалқып жүргендер 3 жыл-
да мыңдаған адамды улап 
бітті. Тексеру кезінде цех-
тан 24 мың жалған акциз, 
9 мың литр этил спирті та-
былған. Анығы, қолдан жа-
салған алкоголь сататындар 
миллиондарды қалтасына 
басып шалқып жүр.

Алкогольді қылмыстық 
жолмен дайындап сату – 
бұрыннан бар сұмдық, одан 
2021 жылы бір ғана Шым-
кентте 240 адам уланып көз 
жұмған. 2020 жылы Қоста-
най мен Ақмола облыста-
рында алкогольге уланып, 
2 күнде 15 адам қайтыс бол-
ды. Арада жылдар өтсе де, 
аталған адам өлтіретін заң-
сыз бизнестің өскені болма-
са, өшкен жоқ.

«Аңдамаған у ішеді» де-
мекші, желіде заңсыз жа-
салған алкогольді сатқан 
дүкенді әшкерелеген «Дала 
қырандары» жастар қоғам-
дық бірлестігінің бейнема-
териалы көзіме түсті. Көр-
генде жағаңды ұстайсың.

Белсенді жастар Астана 
қаласының өзінен 1 жыл-
да суррогатты, яғни қолдан 
жасалған алкоголь сатқан 
200 дүкенді анықтаған. 
Олар күніне орта есеппен 
30 литр заңсыз алкоголь 
сатқан, мұныңыз – 60 бө-
телке. Бағасын 600 теңге 
деп қойыпты. Қарапайым 
математикаға салсақ, 200 
дүкен қолдан жасалған ал-
когольден күніне 7200000 
теңге, жылына 2,6 млрд 
теңге табыс тауып отыр. 
Салдары сұмдық, 1 дүкен 
айына 900 литр заңсыз жа-
салған алкогольді азамат-
тарымызға сатып улаған. 
Осы уды аймақ түгілі, Аста-
нада сатқандар жазадан 
жеңіл құтылады.

Белсенді жастар үлкен 
мәселені ортаға салды, сур-
рогатты, қолдан жасалған 
алкогольді тауып полиция 
шақырса, олар дүкен иесі-
не Әкімшілік кодекстің 
200-бабы бойынша хаттама 
толтырып, адам улағандар 
39 мың теңге айыппұлмен 
құтылады екен. Ұсыныс: 
заңсыз жасалған алкоголь 
сатқандарды Әкімшілік ко-
декстің 283-бабы бойынша 
кәсіпкер ретінде жауапқа 
тарту. Сәйкесінше, оларға 
600 мың теңге айыппұл 
салып, лицензиясын қай-
тарып алуға болады. Мұ-
ның барлығы ұлт саулығы 
үшін. Аталған заңнамалық 
ұсыныстар дайын, уәкілетті 
органдар жұмыс тобында 
қолдайды деп сенеміз.

Мәдениет және ақпарат 
министрлігіне ұсыныс, БАҚ 
пен интернет-ресурстар-
да қолдан жасалған алко-
гольдің зардабы мен адам-
ды өлімге әкелетін салдары 
туралы мәлімет молынан 
берілуі тиіс, ІІМ аталған 
«у»-ды анықтау үшін рейд-
тер санын көбейтіп, оған 
«Дала қырандары» сынды 
жастар ұйымдарын тартуы 
керек, Денсаулық сақтау 
министрлігі заңсыз жа-
салған алкогольді тұтынып, 
уланғандарды ажалдан ара-
шалап қалудың тиімді теті-
гін қарастыруы қажет.

Нартай СӘРСЕНҒАЛИЕВ,
Мәжіліс депутаты

«У» САТҚАНДАРДЫҢ
ЖАЗАСЫ НЕГЕ 
ЖЕҢІЛ?

«У»ға у қосып беріп қазақстандықтарды 
қынадай қырып жатқан қылмысты құрықтау
ға қауқарсыздар мен оның сыбайластары 
туралы жақ ашпаймыз. Тажалдың атауы 
суррогатты алкоголь, ел арасында самопал 
деп жатады. Алысқа бармайақ, аттап бассаң 
табылады, аймақ емес, Астанадағы сөрелердің 
өзінде самсап тұр. Ішімдікті ішкендердің өзі 
кінәлі деп қолды бір сілтеуге болар еді, бірақ 
жертөледе жасалған, тұтынғанды табытқа 
тастайтын «у»дан отандастарымызды құтқару 
үшін әрекет қылмау – жауапсыздық.

Салыстырмалы 
түрде айтсақ, 
2022 жылдың 
аяғында Қа-
зақстанда арнау
лы әлеуметтік 
қызметтерді көр-
сететін 281 ұйым, 
оның ішінде 172 
ұйым стационар-
лық, 75і жарты-
лай стационар-
лық, 31і уақытша, 
сондайақ бір-
неше шарты бар 
арнаулы әлеу-
меттік қызмет-
тер көрсететін 3 
мекеме болған. 
Оның 245і мем-
лекет иелігінде, 
36сы жеке қолда 
болса, 4 ұйым – 
шетелдіктердің 
қарамағында
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Алайда бұл нормалар әрдайым 
сақтала бермейді. Яғни қызмет көр-
сету тәртібін сақтамау фактілерінің 
орын алуы азаматтар тарапынан 

ҚЫЗМЕТ АЛУШЫЛАР ҚҰҚЫҒЫН БҰЗУҒА 
ЖОЛ БЕРМЕУ – БАСТЫ ТАЛАП

Бүгінде мемлекет көрсететін қызметтер саны шамамен 
1300-ден аса қызметті құрайды және ол тұрақты түрде 
жаңарып отырады. Ол дегеніміз әрбір қызмет түрінің 
мерзімі, ұсынылатын құжаттардың тізбесі және бас тарту 
негіздерін реттейтін арнайы қағидалардың болуы және 
заңнамада көрсетілгендей қызмет көрсетушілер осы 
ережелерді қатаң сақтауы керек екені айқындалған.

сы іс-шараны өткізуге 
үлкен қолдау көрсет-
кен Сәкен Сейфуллин 
музейінің директоры, 
тарих ғылымдарының 

докторы, міржақыптанушы, сәкен-
танушы ғалым Марат Әбсеметовтің 
«Міржақыптың оралуы» және тағы 
бір кітабына Марал Хасен редактор 
болды. Қаламгер мен жары Рымбала 
Кенжебайқызы Алаш қайраткерінің 
қызы Гүлнәр Дулатованың «Шын-
дық шырағы» атты кітабының жа-
рық көруіне қол ұшын созды. Марат 
Әбсеметов осы жайлы әңгімелеп, 
Марал Хасеннің бөлек болмысына, 
қарапайымдылықтың үлгісі болған 
келбетіне тоқталды.

Қаламгермен 50 жылдан астам 
уақыт отасқан Рымбала Смайылова 
ыстығына да, суығына да төзді. Марал 
Хасен өмірден озған соң есімі ұмытыл-
май, ісі ескерусіз қалмасын деп тіпті 
тыным таппай жүр. Арада өткен 9 
жылға жуық уақытта талай іс атқарды. 
Атап айтқанда, бірнеше естелік кітап 
шығарып, еске алу кештерінің өтуіне, 
Астанадағы Ұлттық академиялық кітап-
ханада, Қарағандыдағы Ж.Бектұров 
атындағы облыстық жасөспірімдер 
кітапханасында Марал Хасеннің өмірі 
мен шығармашылығынан сыр шертетін 
арнайы бұрыштардың, жазушы туған 
Жаңаарқа ауданындағы О.Жұмабе-
ков атындағы мектепте қаламгер 
атындағы дәрісхананың ашылуына 
ұйытқы болды. Тіпті Марал Хасен 
бастап, аяқтауға үлгермеген Светлана 
Алексеевичтің «Мырышқа айналған 
қыршындар» кітабын тәржімалап 
бітірді. Жарының артына қалдырған 
мұрасын жинақтап, шашау шығармай, 
7 томдық еңбегін шығарды.

Марал Хасен еңбек жолын аудан-
дық «Жаңаарқа» және «Новая степь» 
газеттерінен бастап, «Жезқазған 
туы» газетінде жауапты хатшының 
орынбасары, «Ақадыр таңы» және 
«Агадырьская новь» басылымдары-
ның ұйымдастырушысы, алғашқы 
редакторы болды. Жары қаламгердің 
аталған газеттердегі еңбегі, көр-
ген қиындығы жайында әңгімеледі. 
Рымбала Смайылова Марал Хасеннің 
журналистік, аудармашылық еңбегінде 
шын көмекші де бола білді. Қаламгер 
ауыр науқасқа шалдығып, үйде отырып 
қалғанда, компьютерді меңгеріп алып, 
оның жазған мақалаларын, жасаған 
аудармаларын компьютерде теріп, 
газет-журналдарға жіберіп тұрды. 
Бірнеше кітабын баспаға дайындап 
берді.

Жалпы Марал Хасен мен Рымбала 
Смайылова бірін-бірі толықтырған, 

ҚАЛАМГЕР КЕЛБЕТІ

Таныстырылым рәсіміне осы кітап-
тың жарық көруіне бастамашы болған 
баспагер, AmalBooks баспасының негізін 
қалаушы Бақытжан Бұқарбай, алашта-
нушы ғалым, филология ғылымдарының 
докторы, профессор Айгүл Ісмақова, 
белгілі журналист, жазушы Мақпал 
Орынбетова, Астана қалалық мәсли-
хатының депутаты, кәсіпкер Мәдина 
Ажкенова, қазақ баспасөзінің тарихын 
зерттеуші жас ғалым Ұшқын Сәйдірах-
манұлы, журналист-жазушы Мирас 
Мұқаш және мұғалімдер, журналистер, 
мектеп оқушылары қатысты.

«Алғаш басылып шыққаннан ке-
йін бір ғасырға жуық уақыт өткенде 
құнды еңбектің қазақша жарық көруі 
– тарихи оқиға. Бұл жинақ тарихы-
мызды тереңірек тануға жол ашады. 
Алаш арысының шығармалары қазақ 
тарихының ұмыт болған деректерін 
жаңғыртып, оны жаңа тұрғыдан баға-
лауға мүмкіндік береді» деп жазыпты 
Б.Бұқарбай алғысөзінде.

Жинақта М.Тынышбайұлының 
өмірі мен қызметіне шолумен бірге 
«Қырғыз-қазақ халқының тарихына 
қатысты материалдар», «XVII және 
XVIII ғасырлардағы қырғыз-қазақтар», 
«Инженер Тынышпаев айғақтарының 
көшірмесі», «Көксудың қираған жұрты 
және Қойлық қаласы», «Краснореченск 
қирандылары және Баласағұн қаласы», 
«Ақтабан шұбырынды» (қазақтың ұлы 
қасіреті мен ұлы жеңісі) деген тақы-
рыппен берілген құнды дүниелер бар. 
Мәселен, Мұхамеджан Тынышбайұлы 
Ақтабан шұбырындының тарихы 
толық зерттелмегенін сол кезеңде 
жазып, белгілі зерттеушілер Левшин 

моральдық наразылықты тудыра оты-
рып, нәтижесінде бұзылған мәмілелер, 
уақытты жоғалту, жұмсалған қаражат 
және т. б. болуына алып келеді.

Департамент осы бағыттағы жұ-
мыстың қызмет көрсету үдерісіне 
және бұзушылықтарды болдырмауға 
бағытталған тиісті алдын алу ша-
раларына жедел әрекет етуге және 
жүргізуге мүмкіндік береді.

Жалпы 2024 жылы департамент 
басқа мемлекеттік органдарда бақылау 
іс-шараларын жүргізу нәтижесінде 
мемлекеттік қызметтердің көрсетілу 
тәртібін сақтамау бойынша 3588 фак-
тіні анықтады. Оның ішінде қызмет 
берушілер азаматтардың өтінішін 
мерзімінде тіркелмеу деректері, 

тыңдау рәсімдерін өткізбеу мен тағы 
да басқа талаптарды орындамау бөлі-
гінде заңнама тәртібінің сақталмауы 
орын алған. Нәтижесінде заңнама 
талаптарының бұдан әрі бұзылуына 
жол бермеу мақсатында департамент 
қызмет берушілерге тиісті шаралар 
қолдану, оның ішінде жауапты қыз-
меткерлерге құқықтық түсіндірме 
жұмыстарын жүргізе отырып, қолда-
ныстағы заңнама талаптарын қатаң 
сақтау бойынша ұсыныстар енгізді.

Егер сіздің мемлекеттік қызмет 
көрсету кезінде құқығыңыз бұзылған 

жағдайда, жазбаша түрде депар-
таментке Сарыарқа даңғылы, 13, 
мекенжайы бойынша не электрон-
дық түрде «Е-Otinish» азаматтардың 
барлық өтінішін қабылдау мен 
өңдеудің бірыңғай платформасы 
және «EgovKzBot2.0» Тelegram-бот 
арқылы «уәкілетті органға өтініш» 
бөлімінде жүгіне алатыныңызды 
атап өтеміз.

ҚР Мемлекеттік қызмет істері
агенттігінің Астана қаласы

бойынша департаменті

ЖҮЗ ЖЫЛДАН КЕЙІН 
АУДАРЫЛҒАН КІТАП

Төлен 
ТІЛЕУБАЙ

Елордадағы Ozgeepic жаңашыл хабы ғимаратында Алаш 
арысы, Түркістан автономиясының бірінші премьер- 
министрі, зерттеуші ғалым, тарихшы, қазақтан шыққан 
тұңғыш теміржол инженері Мұхамеджан Тынышбайұлының 
«Қазақ халқының тарихы» атты кітабының қазақша жи-
нағының таныстырылымы өтті. Екі жыл бұрын Алматыдағы 
AmalBooks баспасы «Таза тарих» сериясымен осы автор-
дың «История казахского народа» атты еңбегін жарыққа 
шығарған. Екі жинақ та осыдан 100 жыл бұрын, 1925 жылы 
басылып шыққан «Материалы к истории киргиз-казахского 
народа» деп аталатын еңбек негіз етіп алынған.

мен Бартольдтың тарихи жіберген қа-
теліктерін ашық жазады. Автор қазақ 
халқы басынан өткерген қырғынның 
ауқымы өте үлкен болғаны соншалық, 
оның салдары күллі қазақтың тағды-
рына әсер еткенін айтады.

«Халық аңыздарында «Ақтабан 
шұбырынды», «Алқакөл сұлама» деген 
тіркестерге қоса, «қайың сауған» де-
ген сөз де кездеседі, яғни қайыңның 
қабығын ашып, шырынын ішкен. 1918 
жылы ашаршылық кезінде ақсақалдар 
бұрын қалмақ шапқыншылығы кезінде 
ата-бабасының қорек еткен нәрселерін 
еске алған. Сол тағамдардың ішінде 
«жау жұлдыр» – жабайы картоп тәрізді 
нәрсе, «алғыр» – пиязға ұқсас, бірақ 
өте ащы тамыр (шикі күйінде уытты), 
«қозы құйрық» (саңырауқұлақтар) 
және басқа да өсімдіктер мен олардың 
тамырлары, сондай-ақ харам хайуандар 
болған» деп жазады М.Тынышбайұлы.

Бұл жинақтағы материалдар қа-
зақтардың шығу тарихын жан-жақты 
әрі көркем тілмен әңгімелеп, қазақ 
халқы деген ұғымды құрайтын түп 
тамыр мен тармақтарды, яғни қа-
зақтың ру-тайпаларын егжей-тегжейлі 
сипаттайды. Кітапта қазақ шежіресі 
қосымша кесте түрінде берілген. 
Сондай-ақ Алтын орда хандарының 
толық хронологиясы бар. Бұл туынды 
оқырман қауымға, соның ішінде та-
рихты зерттеушілерге, Алаш тарихын 
жаңа көзқарас арқылы танушыларға 
таптырмас дерек көзі екені анық. 
Өйткені М.Тынышбайұлының тари-
хи зерттеулері өзі сияқты қасіретті 
тағдырды бастан кешті: Алаш арысы 
«халық жауы» деп атылғаннан кейін, 
бұл еңбектерді оқуға, шығаруға және 
таратуға тыйым салынды, кітапхана-
лардан тәркіленіп, көпшілігі жойылды.

жетілдірген шаңырақ еді. «Сынықтан 
басқасының бәрі жұғады» демекші, 
Рымбала Кенжебайқызы жұбайының 
аудармашылық еңбегі арқылы қазір 
өзі де аудармашыға айналды. 2022 
жылдың соңында, «Балалар жылының» 
аясында, жазушы-драматург Нұрайна 
Сәтбаеваның балаларға арналған 
«Әлканың күміс тұмары» әңгімелер 
жинағын, америкалық жазушы  Гарри 
Грейдің «Бір кездері Америкада» рома-
нын, Қарағандыда туып-өскен, қазір 
Алматыда тұратын Илмаз Даниял-
ұлының «Дастанның Арманы. Басы», 
Анни Эрноның «Әйел», «Менің асыл 
жандарым» кітаптарын аударды. Қазір 
Виктор Гюгоның «Нотр-Дам соборы» 
романын қазақшаға аударып жатыр.

Рымбала Смайылова қазақ ба-
сылымдарымен де шығармашылық 
байланыста, ұлттық баспасөздің шын 
жанашыры. Осыдан 2-3 жыл бұрын 
Қазақстан Журналистер одағының 
мүшелігіне қабылданды. Өзіміздің 
«Астана ақшамы» газетінің Қарағанды 
қаласындағы бірден-бір оқырманы, 
басылымымызға жыл сайын тұрақты 
түрде жазылып тұрады.

Марал Хасен Қарағанды облыс-
тық «Орталық Қазақстан» газеті бас 
редакторының орынбасары болды. 
Қаламгер өмірінің сол кезеңі мен 
аудармашылық еңбегі жайында «Қа-
зақтың сары тентегі» атанған ақын, 
бард Қуаныш Мақсұтов әңгімелеп, 
ұсыныстарын айтты.

«Аударма деген – бір мәдениетті 
екінші бір мәдениетке аудару деген 
сөз. Аударма – екі елді, екі туысқан, 
тамырлас елді бір-біріне жақындасты-
ратын ең үлкен рухани қазынаның 
бірі. Осы іске еселеп еңбек сіңірген, 
классикалық туындыларды сәтімен 
қазақ тіліне тәржімалаған қаламгердің 
бірі аударма саласының тілдік, стильдік 
қыр-сырын шебер меңгерген кәнігі 
аудармашы Марал Хасен ағамыз еді. 
Марал ағаның ерекшелігінің бірі көр-
кем, ғылыми-танымдық дүниелерді 

қазақшадан орысшаға, орысшадан 
қазақшаға іркілмей, жеңіл аудара 
беретін әмбебап маман еді» деген 
Қуаныш Мақсұтов қаламгердің ау-
дарма еңбектеріне тоқталды. Марал 
Хасеннің баспасөз арқылы 80-жылдар-
дың аяғы, 90 жылдардағы Қарағанды 
жастарының тәрбиесіне қосқан үлкен 
үлесі жайында әңгімеледі.

«Бүгініміз үшін өкініш, ал келешек-
тің алдында ұят болмас үшін белгілі 
аудармашы, журналист, редактор, 
аудармашы Марал Хасен ағамыздың 
80 жылдық мерейтойын ұлықтау 
шараларын туған жері Қарағанды 
және Ұлытау облыстарында өткізу 
керек» деген ақын өзінің бардтық 
туындыларының бірін салып берді.

Марал Хасен әнге құмар, өзі де 
«әу» деп жіберетін өнерден құралақан 
емес еді. Әсіресе «Ақылбайдың әнін» 
салғанды, тыңдағанды ұнататын. Еске 
алу іс-шарасында жыршы, термеші 
Сұлупан Сұлтанова жырдан шашу 
шашты. Л.Гумилев атындағы Еура-
зия ұлттық университетінің доценті, 
педагогика ғылымдарының докторы, 
профессор Тазагүл Әбдікәрімова, 
Марал Хасеннің бауыры Аманғазы 
Жарылғапов, «Адырна» порталының 
жетекшісі Арман Әубәкір жылы лебізін 
білдірді. Осы жолдардың авторы да 
ұсынысын айтты. Марал Хасен проза, 
ғылыми еңбектермен қатар бірнеше 
пьесаны аударды. Атап айтқанда, 
белгілі жазушы-драматург Думан 
Рамазанның «Көкжал», «Алланың 
әмірі» шығармалары мен бес әңгімесін, 
«Кенесары-Күнімжан», «Абылай хан» 
драмаларын, Сая Қасымбектің «Кім 
кінәлі?» бастаған бірнеше пьесасын 
орыс тіліне тәржімалады. Еліміздегі 
орыс театрларында ұлттық драматур-
гиялық шығармалар тапшы. Аталған 
туындыларды сол театрларда сахна-
лауға болады деп есептейміз. Бұл 
сөзіміз орыс театрлары басшылары 
мен режиссерлердің құлағына алтын 
сырға болса екен дейміз.

Аманғали 
ҚАЛЖАНОВ

О

Астанадағы Сәкен Сейфуллин музейінде жазушы-публицист, 
аудармашы Марал Хасеннің туғанына 80 жыл толуына 
арналған «Шеберлік пен кемелдік иесі» атты дөңгелек 
үстел отырысы өтті. Аталмыш музей мен жазушының 
жары, мұрасының шырақшысы Рымбала Смайылова 
ұйымдастырған іс-шарада қаламгер келбеті мен қырла-
ры, қазақ журналистикасы мен әдебиетке, оның ішінде 
аударма өнеріне сіңірген еңбегі әңгіме өзегіне айналды.
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«ЖОЛЫ БОЛҒЫШ ЖІГІТ» 
ЖАҢАША ЖАҢҒЫРДЫ

Көрнекті жазушы-драматург, Мемлекеттік сыйлықтың лауреаты, Қазақстанның 
Еңбек Ері Әкім Таразидің «Жолы болғыш жігіт» пьесасының жазылғанына жар-
ты ғасыр болды. Алайда туындының айтар ойы осы заманда да өзекті. Атап 
айтқанда, қоғамның немесе белгілі бір мекеме басшыларының жаңашылдықты 
қабылдамауы, бюрократия, бастықтардың «өзім білемдікке» салынып, белден 
басуы, таланттардың, еркін ойлы, өз елінде теперіш көрген азаматтардың шетел 
асуы қазір жиі кездеседі. Астана қаласы әкімдігінің «Жастар» театры аталмыш 
шығарманы сахналап, бүгіннің шындығын алдымызға жайып салды. Мемлекет 
басшысы Қасым-Жомарт Тоқаев 2025 жылды «Жұмысшы мамандықтар жылы» 
деп жариялады. Қойылым Президент ұсынған «Адал азамат – Адал еңбек – Адал 
табыс» қағидатына да жауап береді.

ҮШ БАТЫР 
ҚЫЗҒА 
ЕСКЕРТКІШ 
ҚОЙЫЛАДЫ

Түркістан облысының Мәде-
ниет басқармасы Ұлы Отан 
соғысы Жеңісінің 80 жыл-
дығына орай Қазығұрт ауданы 
коммуналдық балансының 
«есебінде» тұратын «Мәңгілік 
ел» саябағына Ұлы Отан соғы-
сының батырлары Мәншүк 
Мәметова, Әлия Молдағұлова 
мен Халық қаһарманы Хиуаз 
Доспанованың ескерткішін 
орнату туралы республикалық 
конкурс жариялайды.

�аза�станда 2025 жылы �лы Отан со�ы-
сында�ы Же�істі� 80 жылды�ын атап �ту 
жоспарлануда. Осы тарихи к�нге байла-
нысты б�л ескерткіш м�сіншілер арасында 
�тетін �ш батыр�а арнал�ан бай�ауда 
басымды��а ие болады. Сондай-а� осы 
конкурста м�сіншілер арасында ��ры-
лысты� �здік ж�мыс жобаларын жасауда 
жан-жа�тылы��а м�мкіндік беріледі.

Конкурсты� ма�саты: тарихи о�и�а-
ларды, тарихи т�л�аларды болаша� �рпа� 
жадында м��гі са�тау, �лы Отан со�ы-
сыны� батырлары �лия Молда��лова, 
М�нш�к М�метова, Хиуаз Доспанованы� 
Отан �ор�ауда�ы ерен е�бегін насихат-
тау, ��рылыс�а жо�ары шы�армашылы� 
орындауды �амтамасыз ету.

Бай�ау материалдарына �ойылатын 
басты талап: та�ырыпты объективті, 
жан-жа�ты, тере� зерттеу, ескерткішке 
�зіндік, шы�армашылы� к�з�араспен 
�арау, �зектілік ж�не на�тылы�. Тиісті 
на�ты ж�мыс жобаларында�ы материал-
дар�а басымды� беріледі.

Конкурс�а 2025 жылды� 15 а�панынан 
2025 жылды� 17 наурызына дейінгі кезе�-
де жариялан�ан ж�мыс жобалары ж�не 
материалдар, фотосуреттер �абылданады. 
Конкурс�а материалдарды �абылдау 17 
наурызда ая�талады.

�сынылатын материалдарды� жобала-
ры, сілтемелері, сізді� жеке деректері�із 
электронды т�рде madenimura2010@mail.
ru поштасына жіберілу керек. Байланыс 
н�мірі: 8-747-113-82-42 (конкурс�а �а-
тысушылар�а �ойылатын талаптармен 
газет сайтында таныса аласыз).

Спектакльді� �оюшы режиссері – 
м�дениет саласыны� �здігі Н�рфат 
Вахитов. Оны� айтуынша, 50 жыл-
дан астам уа�ыт б�рын жазыл�ан 
туындыны� т�пн�с�ада�ы тілі, 
айтар ойы, ��рылымы са�талып, 
тек �азіргі заман�а сай �згеріс-
тер енгізілген. Жа�аша сипатта 
жа��ыр�ан �ойылымда елгезектігі 
мен пысы�ты�ыны� ар�асында ел 
ішінде Асау Б�кен атанып кеткен 
жалынды жастарды� бірі Танаш 
Ыс�а�ов ауылда б�рын-со�ды 
болма�ан жа�а т�жірибе жасай-
ды. Е�бек �німділігін арттырып, 
ауылды� жа�дайын жа�сарту �шін 
жа�алы� енгізбек. Алайда ауыл 
шаруашылы�ы департаментіні� 
басшысы, министрлікті� �кілі Кір-
пішбай К�кеновті� �арсылы�ына 
жолы�ады. Асау Б�кенні� бастама-
сын, экспериментін жо�ары жа� 

м�жб�р болады. М�ндай жа�дайды 
�азір жиі естиміз. Б�гінде елден 
кетіп жат�ан жа�ашыл жастар бар. 
Биыл «Ж�мысшы маманды�тар 
жылы» бол�анды�тан, спектакльде 
ж�мыскерлерді де ал�а шы�арып 
отырмыз. Ауыл шаруашылы�ын 
�алай дамыту�а болады деген 
сауал�а да жауап іздейміз» дейді 
Н�рфат Вахитов.

Спектакльді авторды� жары, 
к�рнекті жазушы-драматург, Абай 
атында�ы Мемлекеттік сыйлы�ты� 
лауреаты Роза М��анова тамаша-
лап, о� ба�асын берді.

– «Жастар» театры осы шы�ар-
маны толы��анды т�сіне ала ма, 
подтекстерді� б�рін шы�ара ала 
ма, Кірпішбай мен Асау Б�кенні� 
бейнелері �алай шы�ады деген 
к�м�нмен келген едім. Менде 
б�л к�м�н �азір б�тіндей жойыл-
ды. Театр туындыны алып шы�а 
алды. Б�л шы�арма кезінде жа-
былып �ал�ан. �ойылуына, сах-
нада ж�руіне тыйым салынып, 
репертуардан алынып тастал�ан. 
Б�лкім, Кірпішбайлар�а �нама�ан 
болар. М�ндай шы�арманы Кір-
пішбайлар, Алтын тістер �ой�ыза 
ма?! �ой�ызса к�рермен а�и�атты 
танып, біліп �оймай ма?! Біра� �лы 
шы�арма еш�ашан да ескірмейді. 
Толстойды� да, Чеховты� да, Дос-
тоевскийді� де ескірмейтіні – �лы 
туындыларды жазып кеткенінде. 
«Жолы бол�ан жігіт» пьесасы да 
б�гін �ана жазыл�андай. �азіргі 
ХХІ �асырда та�ы Кірпішбаймен 
кездесіп отырмыз. �о�ам �згермеді. 
Біра� соны �згертетін к�ш – ре-
форматор Асау Б�кендер. «Жа�а 
�аза�стан», «�ділетті �о�ам», 
«Еститін мемлекет» – б�л Асау 
Б�кен. Бізге осындай кейіпкерлер 
керек. Спектакль жастар�а рух 
беретіндей сахналанды, – деді 
Роза М��анова.

Кезінде «Жолы бол�ыш жігіт» 
М�хтар �уезов атында�ы �аза� 
�лтты� драма театрында сахна-
ланды. Сонда бас кейіпкер Асау 
Б�кенді талантты актер �нуар 
Молдабеков сомдады. �аза�стан-
ны� халы� �ртісі, Мемлекеттік 
сыйлы�ты� лауреаты Т���ышбай 
Жаман��ловты� «Актерді� шебер-
лігі де шы�арманы� салма�ына сай 
келген еді. Спектакльді� со�ына 
�арай кейіпкер �бден �ыспа��а 
тірелген кезде �нуар Молдабеков-
ті� бадана к�зінен жас шы�ып, 
образды шынайы алып шы�ты. 
Д�л бір авторды� жан азабын тере� 
т�сініп, жаз�ан адамдай �инал�аны 
бар» деген пікірі де бар.

Ал «Жастар» театрында Асау 
Б�кенді актер Ербол Тілеукенов 
сомдайды. �ртіс бас кейіпкерді �з 
д�режесінде шы�ара алды.

ҰЛЫ ДАЛА ҰРПАҒЫ

Д�ст�рге айнал�ан іс-шара�а 
Астанада�ы барлы� о�у орны-
нан �рт�рлі жаста�ы театр 
�жымдары белсене �атысты.

Сайысты� ма�саты – жас 
�рендерді� бойында отанс�й-
гіштік сезімін оятып, патриот-
ты� м�дениетін дамыту. Жас 
актерлерді� шы�армашылы� 
�ойылымын к�сіби �азылар 
ал�асы ба�алады. Оларды� 
��рамында �.�уанышбаев 
атында�ы �аза� �лтты� му-
зыкалы� драма театрыны�, 
«Жастар» театрыны� актер-
лері, Роза Ба�ланова атында�ы 
«�аза�концертті�», «Astana 
musical» театрыны� �ртісі ж�не 
�зірбайжан М�мбетов атын-

да�ы мемлекеттік драма ж�не 
комедия театры �йымдастыру 
б�ліміні� басшысы, �аза� �лт-
ты� �нер университетіні� PhD 
докторы де�гейіндегі т�л�алар 
болды.

Биыл «�лы дала �рпа�ы» атты 
�деби-музыкалы� шы�арма-
лар бай�ауы �аза� хал�ыны� 
XIX �асырда�ы е� к�рнекті 
а�ындарыны� бірі Махамбет 
�теміс �лыны� �мірі мен шы-
�армашылы�ы бойынша �йым-
дас тырылып, сол та�ырыпта 
жа зыл�ан �деби- музыкалы� 
ком позициялар �ойылды.

Бай�ауды� а�ты� м�ресіне е� 
�здік н�тиже к�рсеткен 5 театр 
�жымы іріктеліп, �атысты. Олар 

– №27 мектеп-гимназия, Н�зір 
Т�ре��лов атында�ы №35 мек-
теп-лицей, �.Ермеков атында�ы 
№38 мектеп-лицей, М��а�али 
Ма�атаев атында�ы №74 мек-
теп-гимназия, М�хтар �уезов 
атында�ы №86 мектеп-гимна-
зияны� �нер �жымдары.

Бай�ау �орытындысы бо-
йынша ж�лделі I орынды �.Ер-
меков атында�ы №38 мек-
теп-лицей же�іп алса, II орынды 
Н.Т�ре��лов атында�ы №35 
мектеп-лицей иеленді. III орын-
ды М.Ма�атаев атында�ы №74 
мектеп-гимназия �анжы�асына 
байлады. Номинация же�імпаз-
дары ретінде «Жігерлі �рпа�» 
атымен №27 мектеп-гимна-

Махамбет Өтемісұлы атындағы Оқушылар сарайында «Ұлы дала ұрпағы» 
әдеби-музыкалық шығармалардың жыл сайынғы қалалық байқауы өтті. 

�олдамайды. Содан бас кейіпкер 
басын тау�а да, тас�а да �рады.

«Асау Б�кен Астананы� жанын-
да�ы �лгілі Родина ауылы сия�ты 
елді мекенді к�ркейтіп, �ндіріс 
ашып, асфальт т�сетіп, �р �йге 

ауыз су кіргізуді ма�сат етеді. 
Біра� ойын іске асыра алмайды. 
Спектакльді� негізгі айтар ойы – 
�азіргі жастарды� �олдау таппай, 
жа�ашыл идеяларыны� ��рдым�а 
кетуі. Содан олар шетелге кетуге 

зия танылса, «�нерлі �рпа�» 
номинациясымен М.�уезов 
атында�ы №86 мектеп-гимназия 
марапатталды.

�алалы� бай�ауды� бар-
лы� �атысушысы Махамбет 
�теміс�лы атында�ы О�ушылар 
сарайы �йымдастыру коми-

тетіні� дипломы мен ба�алы 
сыйлы�тар�а ие болды.

Г�лшат САПАР�ЫЗЫ
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